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Diese Anleitung ist nur zur Verwendung durch RISO, die Vertragshandler des
Unternehmens sowie die Kaufer der hier beschriebenen Ausristung vorgesehen. Es
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Vorwort

Willkommen im Bereich des Hochgeschwindigkeitsdruckens mit Computern mittels RISO-Druckern
tber RISO-Druckertreiber.

Die RISO-Drucker, die fir den Betrieb als Hochgeschwindigkeits-GDI-Drucker entworfen sind, ma-
chen es lhnen méglich, verschiedene Dokumente, die auf verschiedenen Computersystemplattformen
erstellt wurden, schnell auszudrucken, solange Sie nur einen entsprechenden RISO-Druckertreiber
auf Ihrem Computer installiert haben.

Der GDI-Drucker verwendet, wie Sie wissen, die auf dem PC-Monitorbildschirm entwickelten Bitmap-
Daten als Druckdatenquelle, wodurch Sie genau das Bild drucken kénnen, das auf dem Monitor-
bildschirm zu sehen ist. AuBerdem ist keine Druckerschriftart zum Drucken des Dokuments erforder-
lich, wodurch die durch die Verflgbarkeit von Schriftarten im System gegebenen Beschrankungen
entfallen, wenn Sie ein Dokument auf dem PC erstellen.

Die RISO-Drucker kénnen auch unter verschiedenen LAN-Umgebungen als Netzwerkdrucker be-
trieben werden, wenn eine zusatzliche Netzwerk-Schnittstellenkarte eingebettet ist.

Uber die Anleitungssymbole

Die folgenden Hinweissymbole stehen bei den Beschreibungen, die dem Benutzer helfen, werden in
dieser Anleitung verwendet, um Informationen unerwartete Probleme zu vermeiden und die optima-
le Leistung mit diesem dieses Produkt zu erzielen.

« Wichtig!
Gibt Ihnen hilfreiche Ratschldge zum stérungsfreien Betrieb.

- [IIME® Gibt Ihnen Tips, wie Sie dieses Produkt effektiver einsetzen kénnen.

2 Vorwort



Verfahren vor dem Drucken

FUhren Sie vor dem ersten Einsatz des Druckers das folgende Installationsverfahren durch.

Wenden Sie nach dem Installieren das allgemeine Betriebsverfahren an. Dann kénnen Sie die
Dokumentationsdaten ausdrucken.

Installation (beim erstmaligen
Einsatz des Druckers)

|

NN

1. Vorbereitung des Druk-
kers

Installation des Drucker-
treibers

Bereiten Sie den Drucker vor und
legen Sie das fir die auszudruk-
kenden Originaldaten geeignete
Druckerpapier auf den (Mehr-
zweck-) Standardtisch.

Installieren Sie den RISO-Drucker-
treiber im Computer. = Seite 8

» Je nach Anschlussart muss der
Computer vorher mit dem Druk-
ker verbunden werden. ] ] .

* Hinweise zur Vorbereitung des
Druckers finden Sie in der
Benutzeranleitung zum RISO-
Drucker.

Unterstutzte Betriebssysteme
Dieser Druckertreiber unterstitzt die
folgenden Betriebssysteme:

Windows 2000/XP/Vista

Anschlussarten und Druckertreibertypen
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2. Einstellungen

Offnen Sie die Daten, die Sie mit
dem Computer ausdrucken méch-
ten, wahlen Sie den Druckertrei-
ber (oder den Druckertreiber fir
das USB-Flash-Laufwerk), und
stellen Sie die Druckparameter
ein.

SchlieBen Sie zum Drucken von
einem *USB-Flash-Laufwerk das
USB-Flash-Laufwerk am Compu-
ter an.

*Nur die EZ5-Serie unterstltzt den Druck Uber das USB-Flash-Laufwerk.

4 Anschlussarten und Druckertreibertypen

3. Drucken

Offnen Sie das Dialogfeld [Druk-
ken] am PC und klicken Sie auf
[OK]. Die Daten werden zum Druk-
ker Ubertragen oder auf dem *USB-
Flash-Laufwerk gespeichert.

4. Abschluss des Druck-
vorgangs

Der Drucker hat die Daten emp-
fangen, den Master erstellt und
druckt die Daten aus.

SchlieBen Sie zum Drucken von
einem USB-Flash-Laufwerk das
USB-Flash-Laufwerk am Drucker
an.



Anschlussarten und Druckertreibertypen

Die Druckertreibertypen unterscheiden sich wie folgt:

Druckertreiber

USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber

Wahlen Sie lhrer Systemumgebung entsprechend den Druckertreiber, der

installiert werden soll.

H Die Systemumgebung mit Kabelanschluss

In der folgenden Systemumgebung sollte der normale Druckertreiber ver-
wendet werden.
@ Bei Verbindung mit einem USB-Kabel = Seite 9
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H Die Systemumgebung ohne Kabelanschluss = Seite 27

Speichern Sie mit dem Druckertreiber fir das USB-Flash-Laufwerk die Da-
ten auf das USB-Flash-Laufwerk. SchlieBen Sie zum Drucken der Daten
das USB-Flash-Laufwerk am Drucker an.

USB-Flash- g
Laufwerk || ======= > %

[ITE® - Auch in einer Systemumgebung, in der Drucker und Computer mit
einem Kabel verbunden sind, kdnnen Daten mit dem USB-Flash-
Laufwerk gedruckt werden.

* Der USB-Flash-Treiber kann nicht fiir die Serien EZ3/EZ2
verwendet werden.

Anschlussarten und Druckertreibertypen
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8 Druckertreiberinstallation

Installation des
Druckertreibers

Hier wird die Installation des Druckertreibers mit dem
Installationsprogramm beschrieben.

B USB-Verbindung ........cccceeeeemmrnicnnnsscncennans 9
Druckertreiberinstallation ............cccceeeeeenenee. 9
B Netzwerkanschluss .......cccccceeceeiiieceenceens 16
Verbindung mit einem PC...............c... 16
Druckertreiberinstallation ......................... 17

B Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk

[(Q1VT g P4t T-T {1 27
Info zum USB-Flash-Laufwerk ................. 27
Installation des USB-Flash-Laufwerk-
Druckertreibers .....cccoevvveceviiee e 27
Ordner erstellen.......cccccveeeeeieccciieeeeeee, 33
Testseite drucken ........cccocceeiiieiiniieenne, 34



USB-Verbindung

B USB-Verbindung

Druckertreiberinstallation

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie man den Druckertreiber flir Win-
dows mit Plug&Play-Unterstiitzung installiert, wenn Computer und RISO-
Drucker Uber ein USB-Kabel verbunden sind.

Wichtig!

« Zur Installation des Druckertreiberprogramms auf dem Computer sind
Administratorrechte erforderlich.

- Systemanforderungen fiir den RISO-Druckertreiber:
Windows 2000....... mindestens 128 MB RAM
Windows XP.......... mindestens 192 MB RAM
Windows Vista ....... mindestens 512 MB RAM

- Dieser Druckertreiber unterstiitzt keine Serverbetriebssysteme oder
Druckerfreigabe.

- Verwenden Sie ein handelsiibliches USB-Kabel (Hi-Speed-USB, max. 3 m).

Unter Windows Vista

Wechseln Sie zur Aktualisierung des Druckertreibers die Kabelverbindungen
oder installieren Sie den Druckertreiber fir dieselbe Serie erneut. Die
Treiberprogramme mussen vorher geléscht werden. Deinstallieren Sie vor der
Neuinstallation manuell den bereits installierten Druckertreiber. “Manuelle
Deinstallation” (Seite 70)

m Achten Sie darauf, dass der Drucker ausgeschaltet ist und dass
Computer und Drucker nicht mit einem USB-Kabel verbunden sind.

Wichtig!
Wahrend der Installation (Schritt 7/8) muss das USB-Kabel angeschlossen und der
Drucker eingeschaltet werden.

n Legen Sie die [RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)]-CD-ROM
in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.

Das Installationsprogramm wird gestartet. Startet das Installationsprogramm
nicht, doppelklicken Sie auf “SETUP.EXE” auf dem CD-ROM-Laufwerk.

I Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] erscheint, klicken Sie auf
[Erlauben]. (Unter Windows Vista)

Druckertreiberinstallation 9



USB-Verbindung

10 Druckertreiberinstallation

Klicken Sie auf die Schaltflache fir lhre Sprache.

% RISO Printer, Driver SETUP

RISO Printer Driver S
electy
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Klicken Sie auf [Installation].

#. RISO Druckertreiber-Installation

RISO Printer Driver

Bedignungsan|eitung (RD
v i - —

- \\\ \\\ // - \\ /’/ \
Zur Deinstallation~des RISO-Druekertreibers, wenn-der.Drucker
SRR AL

\\\
-
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Klicken Sie auf [Weiter].

#.. Yor der Installation

‘willkoramen zur Installation des RISO Druckertreibers.

Fiihren Sie vor Installation des Druckertreibers folgende Schiitte aus.

Beenden Sie alle laufenden Anwendungen.

Achten Sie darauf, dazs der Benutzer ale Administrator angemeldet ist,

Abbrechen




USB-Verbindung

5 Wihlen Sie [Mit USB-Kabel anschlieBen].

uswahl der Anschluss

wahlen Sie die Anzchluzzart zur Yerbindung mit dem Computer.

[Schliefen Sie den Camputer erst an.
* wehn Sie Uber die weitere Anlsitung hierzu aufgefordert werden, )

-  Zum Drucken ein USB-Flash-Laufwerk venwenden
" " Andere Arschlussart
wahlen Sie "Mit USE-Kabel anschliefen”. Die Anschlusseinstellungen
werden automatisch konfiguriert
“wenn Sie ein USE-Flash-Laufwerk vensenden, wahlen Sie "Zurn Ducken
ein USB-Flash-L aubwerk vensenden™
™ [N ™ |

‘w'enn Sie weder ein USB-K.abel noch ein LISB-Flash-Laufwerk verwenden,
wahlen Sie "Andere Anschlussart'

Zuriick, I ‘weiter I Abbrechen

‘wenn Sie flr den Anschluss des Diuckers ein USE-Kabel venvenden,

6 Klicken Sie auf [Weiter].

uswahl der Anschluss

Wahlen Sie die Anschlugzart zur Verbindung mit dem Computer,

" Mit USB-K.abel anschlisRen

[Schlisfen Sie den Computer erst an,
wenn Sie uber die weitere Anleitung hierzu aufgefordert werden |

& Zum Drucken ein USE-Flash-Laufwerk, venwenderi

€ Andere Arschlussart

“wienn Sie fur den Anschiuss des Diuckers ein USE-Kabel venvenden,
wahlen Sie "Mit ISE-Kabel anschliefen”. Die Anschlusseinstellungen
werden automatisch konfiguriert

‘w'enn Sie ein USE-Flash-Laufwerk venwenden, wahlen Sie "Zum Diucken
ein USB-Flash-Laubwerk vensenden'.

o S
wenn Sie weder ein USB-Kabel noch ein USB-Flash-Laufwerk verwendsn,
wahlen Sie "Andere Anschluseant'’

Zuriick. (I Weiter D Abbrechen |

Das Dialogfeld [USB-Anschlusseinstellungen] wird angezeigt.

USB-Anschlusseinstellungen

Schalten Sie den Drucker ein und schiiefen Sie das
USE-K.abel am Computer an.

[rer Computer erkennt den Drucker automatisch und
konfiguriert den Anschluss entsprechend.

Klicken Sie auf [Automatizche Erkennung abbrechen),
wenn Sie eine andere Anschlussart [nicht Uber
USB-K.abel] verwenden.

| Automatische Erkennung abbrechen i

Schalten Sie den RISO-Drucker ein.

Druckertreiberinstallation 11



USB-Verbindung

E SchlieBen Sie den RISO-Drucker mit einem USB-Kabel (High-
Speed-USB, max. 3 m) am Computer an.

@ zum

USB-Anschluss des PCs
USB-Kabel : max. 3m

m Wihlen Sie den Namen des Druckers, den Sie gerade angesch-

lossen haben.

. Treiberauswahl

Zuriick I infeiter ‘I Abbrechen

12  Druckertreiberinstallation



USB-Verbindung

Klicken Sie auf [Weiter].

Treiberauswahl

Den au installiersnden Druckertreiber vwahlen.

wahlen Sie einen Treiber, der mit dem verwendeten Diucker kompatibel ist.

Zurick, (I Teiter |) Abbrechen |

[IIE® Wenn der ausgewahlte Druckertreiber bereits in Windows 2000/XP installiert
ist, erscheint das Dialogfeld [Installationsverfahren]. Klicken Sie auf [Weiter].

nstallationsverfahren

Der gewshite Druckertreiber ist beraits installiert worden,

% Inztallisren Sie den neusn Uber den existisrenden Treiber [empfohlen)

" “orhandenen Druckertreiber venvenden

Urn den neuen Druckertreiber zu venvenden, deinstalieren Sie erst den
worhandenen Treiber und instaliersn Sie dann den neuen Treiber.

Um den vorhandenen Diuckertreiber zu verwenden, fligen Sie den Drucker
einfach ohne Installation des Druckertraibers hinzu.

Zuri,ick (I i ﬂe\tar .‘I ) Abbrechen

Klicken Sie auf [Weiter].
Sie konnen den Druckernamen auch &ndern.

ruckername

Geben Sie den Duckemamen ein

Drruckername kann max. 31 Zeichen lang zein.

Diuckemamne:

IF\ISD EZ 5 Series

Zur'u'ck (I i we\ter ‘I) Abbrechen

Druckertreiberinstallation 13



USB-Verbindung

14  Druckertreiberinstallation

Klicken Sie auf [Installation].

#. Uberpriifung der Installation

| Bereit zur Installation des Druckertreibers.

Druckemame: RIS0 EZ & Series

Angchluss: uspom

Model: RIS0 EZ & Series

Zum Fortfahren [Installation] klicken.

zuiick ([[Tndfalaion | )~ Abbrechen |

[N Wenn das Dialogfeld [Digitale Signatur nicht gefunden] (Windows 2000),
[Windows Logo Approval Test] (Windows XP) oder [Treiber nicht gefunden]
(Windows Vista) angezeigt wird, fahren Sie mit der Installation fort.

[Soll eine Testseite gedruckt werden?] wird angezeigt; klicken Sie
auf [Ja].
Legen Sie vorher A4-Papier in den Drucker ein.

RISO Druckertreiber-Installation

\ ? J Soll eine Testseite gedruckk werden?

Priifen Sie, ob die Testseite einwandfrei gedruckt worden ist, und
klicken Sie anschlieBend auf [OK].

RISO Druckertreiber-Installation |'X |

€ | Druckder Testssite fertigstellen?
\&J

‘Wenn die Testseite nicht richtig gedruckk wurde, bestatigen Sie Folgendes.
Der Computer und der Drucker sind richtig verbunden.

Der Drucker ist eingeschaltet,

Der Drucker zeigt keine Fehlermeldung an,

‘Wenn bei den obigen Punkken kein Problem vorliegt, stellen Sie die Einrichtung Fertig und bestatigen folgendes spater,
Die Anschlusseinstellungen sind richtig konfiquriert,

Einzelheiten sishe Bedienungsanleitung oder wenden Sie sich an Thren Administratar oder Druckeradministrator,




USB-Verbindung

Klicken Sie auf [ReadMe-Datei anzeigen].

Die ReadMe-Datei wird geéffnet. Lesen Sie alle Hinweise und Anmerkungen,
die darin enthalten sind.

#. Installation abgeschlossen

Irnztallation des RISO-Druckertreibers ist abgeschlossen,

Sie muzzen den Computer new starten, um den Treiber 2u verwenden.

Lesen Sie die Datei “ReadMe", bevar Sie den
RIS0-Druckertreiber vervenden.
Sie enthalt wichtige Informationen iiber die Anwendung des

Treibers.
Readte-Diatei anzeigen >

¥ Sofort neu starten

Klicken Sie auf [Fertig.].

Starten Sie den Computer neu, bevor Sie den Druckertreiber verwenden. Wenn
Sie [Sofort neu starten] aktiviert haben, wird der Computer nach dem Klicken
auf [Fertig.] heruntergefahren und neu gestartet.

#. Installation abgeschlossen

Installation des RISO-Diuckertreibers ist abgeschloszen

Sie miiszen den Computer neu starten, um den Treiber 2u verwenden.

Lesen Sie diz Datei “ReadMe". bevor Sie den
RIS0-Druckertreiber venwenden.
Sie enthalt wichtige Informationen iiber die Anwendung des

Trelbers.
Readhe-Date anzeigen

¥ Solort new starten

&Y Wenn der [Hardware-Assistent] angezeigt wird, klicken Sie auf [Abbrechen].

Nehmen Sie dann die [RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)]-
CD-ROM aus dem CD-ROM-Laufwerk des Computers heraus.

Wichtig!
Halten Sie die herausgenommene CD-ROM bereit.

Druckertreiberinstallation 15
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Netzwerkanschluss

B Netzwerkanschluss

Verbindung mit einem PC

Fir die Verbindung des PCs mit dem RISO-Drucker als Netzwerkdrucker ist

die optionale Netzwerkschnittstellenkarte “RISO Network Card (RISO-
Netzwerkkarte)” erforderlich.

Verbinden Sie vorher den RISO-Drucker mit dem Netzwerk und konfiguri-
eren Sie die Netzwerkdruckereinstellungen (z. B. IP-Adresse). Weitere In-
formationen, siehe RISO-Netzwerkkarte-Benutzerhandbuch (auf der RISO
Network Card SOFTWARE CD-ROM enthalten).

Verwenden Sie ein Ihrer Netzwerkumgebung entsprechendes, handelsibliches
Ethernetkabel (10BASE-T oder 100BASE-TX).

Wichtig!
» Verwenden Sie ein Ethernetkabel der Kategorie 5 oder héher.

B Wenn der RISO-Drucker mit einem PC verbunden ist

Netzwerkkabel

Ethernetanschluss fiir den RISO-Drucker

B Wenn der RISO-Drucker mit einem Netzwerk verbu-
nden ist

Ethernetanschluss fiir den RISO-Drucker

Druckertreiberinstallation



Netzwerkanschluss

Druckertreiberinstallation

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie man den RISO-Druckertreiber
installiert, wenn der Computer mit dem RISO-Drucker tber ein Netzwerk
verbunden ist.

Wichtig!
* Zur Installation des Druckertreiberprogramms auf dem Computer sind Administr-
atorrechte erforderlich.
» Systemanforderungen fir den RISO-Druckertreiber:
Windows 2000....... mindestens 128 MB RAM
Windows XP........ mindestens 192MB RAM
Windows Vista ..... mindestens 512MB RAM
« Dieser Druckertreiber unterstitzt keine Serverbetriebssysteme oder Druckerfreigabe.

n Legen Sie die [RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)]-CD-ROM
in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.

Das Installationsprogramm wird gestartet. Startet das Installationsprogramm
nicht, doppelklicken Sie auf "SETUP.EXE" auf dem CD-ROM-Laufwerk.

[MME® Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] erscheint, klicken
Sie auf [Erlauben]. (Unter Windows Vista)

E Klicken Sie auf die Schaltflache fiir Ihre Sprache.

#. RISO Printer Driver SETUP

RISO Printer Driver

Select your language.

N e N

Y 88 English Y8

Druckertreiberinstallation 17



Netzwerkanschluss

18 Druckertreiberinstallation

Klicken Sie auf [Installation].

RISO Druckertreiber-Installation

RISO Printer Driver

Bedi ,naﬁ‘s“anl'tuﬁ“( Fy€sen. |

s \/‘\//\

N~ Sl

nstalliert den RISO-Druck ertrm A
r Neuins Aktdalisierung hers e g
A

Willkormmen zur Installation des RISO Druckertreibers.

Fiihren Sie vor Installation des Druckertieibers folgende Schiitte aus.

Beenden Sie alle laufenden Anwendungen.

Achten Sie darauf, dass der Benutzer als Administrator angemeldst ist.

5
SR

Zuriick, (I T

| ) Abbrechen

Wahlen Sie [Andere Anschlussart].

“Wahlen Sie die Anschlussart zur Werbindung mit dem Computer,

 Mit USE-K.abel anschiisfen

[SchlieBen Sie den Computer erst an,
wenn Sie Liber die weitere Anleitung hierzu aufgefordert werden |

™ Zum Drucken ein USB-FlashLautwerk venwenden

“wenn Sie fur den Anschluss des Duckers ein USB-Kabel venvenden,
wahlen Sie "Mit USB-Kabel anzchlieben”. Die Anschiusseinstellungen
werden autamatisch konfiguriert.

‘whenin Sie ein USE-FlashLaufwerk verwenden, wahlen Sie "Zum Drucken
ein USE-Flash-Laufwerk venvenden.

“wienn Sie weder ein USE-K.abel noch sin USB-Flash-Laufwerk venwenden,
wiahlen Sie "Andere Anschiugsart”

Zuriick. Abbrechen




Netzwerkanschluss

6| Klicken Sie auf [Weiter].

Auswahl der Anschlussa

wahlen Sie die Anzchluzzart zur Yerbindung mit dem Computer.

© Mit USE-K.abel anschlisben

[Schliefen Sie den Camputer erst an.
wenn Sie Uber die weitere Anleitung hierzu aufgefordert werden, )

" Zum Drucken ein USB-Flash-Laufwerk venwenden

& Andere Arschlussart

Wwenn Sie flr den Anschluss des Duckers ein USE-Kabel venvenden,
wahlen Sie "Mt LISB-Kabel anschliefen'. Die Anschlusseinstellungen
werden automatisch konfiguriert

wenn Sie ein USB-Flash-Laufwerk vensenden, wahlen Sie "Zumn Ducken
ein USE-Flash-Laufwerk venwenden'.

™ |
Wwenn Sie weder ein USB-Kabel noch ein USB-Flash-Laufwerk verwenden,

wahlen Sie "Andere Anschiussart'.
) Abbrechen |

Wahlen Sie den Namen des Druckers, den Sie gerade angesc-

Zuric

hlossen haben.

Treiberauswahl

Den au installiersnden Druckertreiber vwahlen.

‘wahlen Sie einen Treiber, der mit dem verwendeten Diucker kampatibel ist.

el R "

Zuriick.

&bbrechen

8 Klicken Sie auf [Weiter].

. Treiberauswahl

Dien zu installisrenden Duckertrsiber wahlen.

‘wahlen Sie einen Treiber, der mit dem verwendeten Diucker kampatibel ist.

Zuriick. ( I

D &bbrechen
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[ Wenn der ausgewéhlte Druckertreiber bereits installiert ist, erscheint das
Dialogfeld [Installationsverfahren]. Klicken Sie auf [Weiter].

Installationsverfahren

Drer gewshlte Diuckertreiber ist bersits instaliert worden,

@ Inztallieren Sie den neusn iiber den existisrenden Treiber [emplohlen]

" Warthandenen Diuckertreiber verwendzn

Um den neuen Druckertreiber 2u verwenden, deinstalliersn Sie erst den
vorhandenen Treiber und instalieren Sie dann den neusn Treiber

Um den worhandenen Duckertreiber zu venvenden, fligen Sie den Drucker
einfach ohne Installation des Druckertreibers hinzu

Abbrechen |

Zuriick, (I

E] Flgen Sie einen Netzwerkanschluss hinzu.

1) Aktivieren Sie [Neuer Anschluss] und wahlen Sie anschlieBend [Standard
TCP/IP Port].

Anschlussauswahl

Wahlen Sie einen Anschluss.

" Warhandener Arschiuss

& Never Anschiuss

Erstellen

Fiigt einen Standard TCP/IP Port [Standard-TCPAP-Druckerpart) hinzu,

Zuriick Wweiter Abbrechen

2) Klicken Sie auf [Erstellen].
Das Dialogfeld [Assistent zum Hinzufligen eines Standard-TCP/IP-
Druckerports] wird angezeigt.

Anschlussauswahl

Wahlen Sie einen Anzchluss.

" Warhandener Arschiuss

& Never Anschiuss

Drocument Manager Monitar
Local Port
Erstellen

Fiigt einen Standard TCP/IP Port [Standard-TCPAP-Druckerpart) hinzu,

Zuriick Wweiter Abbrechen
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3) Klicken Sie auf [Weiter].

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports E|

Willkommen

It diesem Assistenten kann ein Port fiir einen
Metzwerkdrucker hinzugefiigt werden.

Bevor Sie beginnen, vergewissem Sie sich, dass:

1. das Gerat eingeschaltet ist.
2. die Metzwerkverbindung vorhanden und konfiguriert ist.

Flicken Sie auf "weiter", um den Yorgang fortzusetzen.

Abbrechen

4) Geben Sie die IP-Adresse des Druckers ein.
Der Portname wird automatisch eingetragen.

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports

Port hinzufiigen
Fiir welches Gerdt mochten Sie einen Port hinzufiigen?

Gieben Sie einen Druckernamen oder -IP-Adresse und Portnummer fiir das Gerat ein.

Druckername oder -IP-Adresse: |192-153-'I g |

Portname: Q\PJ 921681 5) |

[ < Zuriick ” Weiter » ] [Abblechen

5) Klicken Sie auf [Weiter].

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCPJ/IP-Druckerports
Port hinzufiigen
Fiir welches Gerdt mochten Sie einen Port hinzufiigen? N

Geben Sie einen Druckernamen oder -IP-Adresse und Partnummer fiir das Gerat ein.

Druckername oder -IP-Adresse: |192-153-1 5‘ |

Fortname: | IP_192.168.1 5 |

[ <Zu|uck(” Wieiter » ] Abbrechen
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6) Aktivieren Sie [Benutzerdefiniert] und klicken Sie anschlieBend auf
[Einstellungen].

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerporis

Zusalzliche Portinf i forderlict
Das Gerat konnte nicht emittel werden. =

Das Gerat wurde im Metzwerl: nicht ermittelt. Stellen Sie Folgendes sicher:

1. Das Gerdt ist eingeschaltet.

2. Es besteht eine Metawerkverbindung.

3. Das Gerat wurde richti konfiguriert.

4. Die Adresse auf der vorherigen Seite ist richtig.

F.omigieren Sie die Adresze, und fiibren Sie eine neue Suche im Metzwerk aus, indem Sie zum
Agsistenten auf der vorherigen Seite zurlickkehren, oder wihlen Sie diesen Gerdtetyp, wenn Sie
sicher zind, dasz die Adresse richtig ist

Geratetyp

) Standard

(®) Benutzerdefinier

[ < Zuriick H W giter ] [Abbrechen]

7) Wahlen Sie [LPR] fur [Protokoll], geben Sie “Ip” als [Wateschlangenname]
unter [LPR-Einstellungen] ein und aktivieren Sie das Kontrollkastchen [LPR-
Bytez&hlung aktiviert].

Standard-TCP/IP-Portmonitor konfigurieren

Porteinzstellungen ‘

Portname: [P_132182.15 |

Druckermame oder IP-Adiesse: |182.158.1 5 |

Raw-Einstelungen

LFR-Eing
W arteschlangenname: ||ﬁ

LFR-Eytezahiung aktiviert

Fratakall

] SMMP-Status akliviert

[IIME Beidieser Installation wird davon ausgegangen, dass der RISO-Drucker tber
die eigene Netzwerkschnittstellenkarte RISO Network Card (RISO-
Netzwerkkarte) (optional) mit dem Netzwerk verbunden ist. Fir die
Netzwerkverbindung zu einem handelsublichen Printserver usw., siehe das
vom jeweiligen Hersteller gelieferte Handbuch. Nach Aktivierung der LPR-
Funktion muss der Computer neu gestartet werden. Achten Sie daher darauf,
die erforderlichen Daten vorher auf dem Computer zu speichern. Folgen Sie
den Hinweisen in der Anleitung von Windows 2000/XP/Vista oder in der Hilfe.

Wichtig!
Wenn [LPR-Bytez&hlung aktiviert] nicht aktiviert ist, werden Bilder méglicherweise
nicht richtig gedruckt.
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8) Klicken Sie auf [OK].

Standard-TCP/IP-Portmonitor konfigurieren

Paorteinstellungen |

Partname: |IP_1 9216815 |

Diruckemame oder -|P-Adresse: |182.1 E8.1.5 |

Frotokall
(D) Baw @& LER

Raw-Einstellungen
Portrummer: |9'I oo |

LFFR-Einstelungen

‘Warteschlangenname: ||d |

LPR-Bytezahlung aktiviert

[ SMMP-Status aktiviert

Communitymanme: |DUb|iC |

SMMP-Gerateindex: |1 |

CL_ox__ |} abbrechen |

9) Klicken Sie auf [Weiter].

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports

Zugatzliche P
Das Gerdt kannte nicht emittelt werden,

Das Gerdt wurde im Metzwerk nicht ermittelt. Stellen Sie Folgendes sicher:

1. Das Gerat izt eingeschaltet.

2 Es besteht eine Netzwerkverbindung,

3. Das Gerdt wurde richtig konfiguriert

4. Die Adresze auf der vorherigen Seite ist richtig.

Karrigieren Sie die Adresse, und fihren Sie eine neue Suche im Metzwerk aus, indem Sie zum
Azzistenten auf der vorherigen Seite zuriickkehren, oder wahlen Sie diesen Geratetyp, wenn Sie
sicher sind, dass die Adresse richtig ist.

Gerdtetyp
() Standard

() Benutzerdsfiriert

<Zu|'L,ic:k(” Weiter » ]] Abbrechen
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24  Druckertreiberinstallation

10) Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Fertigstellen des Assistenten

Sie haben einen Port mit folgenden Eigenschaften

ausgewahilt.

SMMP: Hein

Protokall: LPR. Ip

Gerat: 19216615
Parthamme: IP_1921E8.1.5
Adaptertyp:

Klicken Sie auf “Fertia stellen”, um denYorgang
abzuschielen.

[ < Zuruck(”? Feitig stellen |J Abbrechen

Klicken Sie auf [Weiter].
Sie kdnnen den Druckernamen auch &ndern.

Druckername

| Geben Sie den Druckernamen ein

Druckemame kann max. 31 Zeichen lang sein.

Diuckemanme:

|F|ISD EZ § Series

Zurd:k@ Abbrechen




Netzwerkanschluss

Klicken Sie auf [Installation].

" Uberpriifung der Installation

Btereit zur Installation des Druckertreibers

Druckemame:  RISO EZ 5 Series

Anzchluss: IP_192.168.1.5

odel: RIS0 EZ 5 Series

. ‘ Zum Forttahren [Installation] klicken,
N .

Zuriick | Installation | Abbrechen |

[IDITE» Wenn das Dialogfeld [Digitale Signatur nicht gefunden] (Windows 2000),
[Windows-Logo-Test] (Windows XP) oder [Treiber nicht gefunden] (Windows
Vista) angezeigt wird, fahren Sie mit der Installation fort.

[Soll eine Testseite gedruckt werden?] wird angezeigt; klicken Sie
auf [Ja].

Legen Sie vorher A4-Papier in den Drucker ein.

[IE Papier mit der schmalen Kante voran einlegen.

RISO Druckertreiber-Installation X

:::) Soll eine Testseite gedruckk werden?

Mein |

e .t

Priifen Sie, ob die Testseite einwandfrei gedruckt worden ist, und
klicken Sie anschlieBend auf [OK].

RISO Druckertreiber-Installation

\‘:) Druck der Testseite Fertigstellan?
.

‘Wwenn die Testseite nicht richtig gedruckk wurde, bestatigen Sie Folgendes.
Der Computer und der Drucker sind richtig verbunden.

Der Drucker ist eingeschaltet.

Der Drucker zeigt keine Fehlermeldung an.

‘“Wenn bei den obigen Punkten kein Probler varliegt, stellen Sie die Einrichtung Fertig und bestatigen Folgendes spéter,
Die Anschlusseinstellungen sind richtig kanfiguriert,

Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung oder wenden Sie sich an Ihren Administrator oder Druckeradministrator,

Druckertreiberinstallation
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i
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Klicken Sie auf [ReadMe-Datei anzeigen].
Die ReadMe-Datei wird gedffnet. Lesen Sie alle Hinweise und Anmerkungen,
die darin enthalten sind.

. Installation abgeschlossen

Inztallation des RIS0-Druckentreibers ist abgeschlossen.

Sie miizzen den Computer neu starten, um den Treiber zu venwenden,

Lesen Sie die Datel "ReadMe", bevor Sie den
RIS 0-Druckertreiber verwenden.
Sie enthal wichtige Informationen Liber die Anwendung des

Treibers.
Readke-Datei anzeigen | >

¥ Sofort neu starten

Klicken Sie auf [Fertig.].

Starten Sie den Computer neu, bevor Sie den Druckertreiber verwenden. Wenn
Sie [Sofort neu starten] aktiviert haben, wird der Computer nach dem Klicken
auf [Fertig.] heruntergefahren und neu gestartet.

#. Installation abgeschlossen

Inztallation des RIS0-Druckertreibers ist abgeschlozzen.

Sie miissen den Computer neu statten, um den Treiber zu venwenden,

Lesen Sie die Datei "ReadMe’’, bevor Sie den
RIS 0-Druckertreiber verwenden.
Sie enthalt wichtige Informationen Uber die Arwendung des

Treibers.
Readke-Dratei anzeigen |

¥ Sofart neu starten

Nehmen Sie dann die [RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)]-
CD-ROM aus dem CD-ROM-Laufwerk des Computers heraus.

Wichtig!
Halten Sie die CD-ROM bereit.



Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk

B Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk
(nur EZ5-Serie)

Info zum USB-Flash-Laufwerk

@ Verwenden Sie ein USB-Flash-Laufwerk der Massenspeicherklasse.
Abhé&ngig vom Typ des USB-Flash-Laufwerks funktioniert der Druckert-
reiber méglicherweise nicht einwandfrei.

@ Zum AnschlieBen oder Entfernen des USB-Flash-Laufwerks, das Laufwerk
langsam und in geeigneter Weise einfihren bzw. herausziehen.

® Wenn natlrliche Schadenseinfliisse oder unvorhergesehene Ereignisse
die Daten auf einem USB-Flash-Laufwerk beschadigen, kénnen diese
gespeicherten Daten nicht mehr garantiert werden.

Installation des USB-Flash-Laufwerk-Druckertreibers

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie man den USB-Flash-Laufwerk-
Druckertreiber fiir die Verwendung eines USB-Flash-Laufwerkes installiert.
(Manuelle Installation, siehe Seite 67.)

Wichtig!
 Zur Installation des Druckertreiberprogramms auf dem Computer sind Administ-
ratorrechte erforderlich.
» Systemanforderungen fiir den RISO-Druckertreiber:
Windows 2000....... mindestens 128 MB RAM
Windows XP....... mindestens 192 MB RAM
Windows Vista....... mindestens 512 MB RAM
« Dieser Druckertreiber unterstiitzt keine Serverbetriebssysteme oder Druckerfreigabe.

n Legen Sie die [RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)]-CD-ROM
in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.

Das Installationsprogramm wird gestartet. Startet das Installationsprogramm
nicht, doppelklicken Sie auf “SETUP.EXE” auf dem CD-ROM-Laufwerk.

[MME® Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] erscheint, klicken
Sie auf [Erlauben] (unter Windows Vista).

Druckertreiberinstallation
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E Klicken Sie auf die Schaltflache fir lhre Sprache.

% RISO Printer, Driver SETUP

RISO Printer Driver

Select your language.

E Espal"lol
- Portug ués

E} Klicken Sie auf [Installation].

#. RISO Druckertreiber-Installation

RISO Printer Driver

\
llie S50 Druc ertrel A
b alls rung-und hers e
|| Ve

4 Klicken Sie auf [Weiter].

#.. Yor der Installation

‘willkoramen zur Installation des RISO Druckertreibers.

Fiihren Sie vor Installation des Druckertreibers folgende Schiitte aus.

Beenden Sie alle laufenden Anwendungen.

Achten Sie darauf, dazs der Benutzer ale Administrator angemeldet ist,

Zuriick. (I ieiter |) Abbrechen
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E Wahlen Sie [Zum Drucken ein USB-Flash-Laufwerk verwenden].

uswahl der Anschlussa

‘Wiahlen Sie die Anschlussart zur Verbindung mit dem Computer.

" Mit USE-K.abel anschiieen

en Sie dep
& uber die weitere Anlaitung TiETores

[Sehiizh
o gfordert verden.]

o Zum Drucken ein (SB-Flash-Laubwerk venwender:

 Andere Anschlussan

‘wienn Sie flr den Anschluss des Druckers ein USB-Kabel verwenden,
wahlen Sie "Mit USB-Kabel anschlisBen'. Die Anschluzseinstellungen
werden automatisch konfiguriert.

*wienn Sie ein USB-Flash-Laufwerk verwenden, wahlen Sie "Zum Drucken
ein USB-Flash-Laufwerk venmenden™
N .

Wwenn Sie weder ein LISE-Kabel noch ein USE-Flash-Lautwerk vernwenden,
wihlen Sie “Andere Anschiussart”,

Zuriick I leiter I Abbrechen

3 Klicken Sie auf [Weiter].

uswahl der Anschlussa

W ahlen Sie die Anschlussart zur Verbindung mit dem Computer.

" Mit USE-K.abel anschiiefen

[SchiieBen Sie den Computer erst an,
wenn Sie Uber die weitere Anleitung hierzu aufgefordert werden.]

& Zum Drucken ein USB-Flash-Laufwerk venwenderi

£ Andere Anschiussart

“wienn Sie flr den Anschluss des Druckers ein LISB-Kahel verwenden,
wahlen Sie "Mit USB-K.abel anschlisBen'. Die Anschiuzzeinstellungen
werden automalisch konfiguriert.

‘wienn Sie ein USB-Flash-Laufwerk venwenden, wahlen Sie "Zum Drucken
&in LISB-Flash-L aufwerk venuenden®

e N
“wienin Sie weder ein USB-Kabel noch ein USB-Flash-Laubwerk venwenden,
wahlen Sie “Andere Anschiussart”,

Zuriick I ‘deiter D Abblechenl
BN

Wahlen Sie den Druckernamen mit “USB flash” am Ende.

Den zuinstalliersnden Druckertreiber wihlen

‘wahlen Sie einen Treiber i eh Drucker kompatibel ist.

Zuriick Abbrechen
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8 Klicken Sie auf [Weiter].

Treiberauswahl

Den zu instalierenden Diuckertreiber wahlen.

Wwahlen Sie einen Treiber, der mit dem vensendaten Drucker kompatibel izt

elteD Abbrechen |

(LI Wenn der ausgewéhite Druckertreiber bereits installiert ist, wird das Dialogfeld
“Installationsverfahren” angezeigt; klicken Sie auf [Weiter].

Installationsverfahren

Drer gewshlte Diuckertreiber ist bersits instaliert worden,

@ Inztallieren Sie den neusn iiber den existisrenden Treiber [emplohlen]

" Worhandenen Diuckerreiber verwendsn

Um den neuen Druckertreiber 2u verwenden, deinstalliersn Sie erst den
vorhandenen Treiber und instalieren Sie dann den neuen Treiber,

Um den worhandenen Duckertreiber zu venvenden, fligen Sie den Drucker

einfach ohne Installation des Druckertreibers hinzu
> Abbrechen
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Klicken Sie auf [Weiter].

Sie kénnen den Druckernamen auch andern.

[IIE Wenn Sie den Druckernamen andern, wird empfohlen, (USB flash) im Namen
zu behalten.

. Druckername

Gieben Sie den Duckernamen ein.

Drruckername kann max. 31 Zeichen lang sein.

Druckername:

IF\ISD EZ 5 Series[lJSE flash)

Zuriick. (I Weiter D Abbrechen

Klicken Sie auf [Installation].

. Uberpriifung der Installation

Bereit zur Installation des Duckertreibers.

Druckemame:  RISO EZ & Series(USE flash)

Anzchluss Fiir "Zum Drucken ein USE-Flash-Laubwerk
venwenden'"
todell: RIS0 EZ 5 Series(USE flash]

. . Zum Farttahren [Inztallation] klicken.
™ |

Abbrechen |

[IIE» Wenn das Dialogfeld [Digitale Signatur nicht gefunden] (Windows 2000),
[Windows-Logo-Test] (Windows XP) oder [Treiber nicht gefunden] (Windows
Vista) angezeigt wird, fahren Sie mit der Installation fort.

Die folgende Meldung wird angezeigt; klicken Sie auf [OK].

RISO Druckertreiber-Installation

Drucken Sie zur Bestatigung, dass der Druckertreiber ordnungsgemaf installiert ist, nach der Installation eine Testseite aus.

Eine Anleitung hierzu finden Sie in der Bedienungsanlsitung.

[IE Weitere Informationen zur Ausgabe einer Testseite auf ein USB-Flash-
Laufwerk finden Sie unter “Ordner erstellen” und “Testseite drucken”.

Druckertreiberinstallation
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m Klicken Sie auf [ReadMe-Datei anzeigen].

Die ReadMe-Datei wird gedffnet. Lesen Sie alle Hinweise und Anmerkungen,
die darin enthalten sind.

" Installation abgeschlossen

Inztallation des RISO-Druckertreibers ist abgeschlozzen,

Sie miissen den Computer neu starten, um den Treiber zu venwenden

Lesen Sie die Datei "ReadMe’”, bevor Sie den
RIS0-Druckertreiber venwenden,
Sie enth3lt wichtige |nfarmationen iiber die Anwendung des

Treibers.
ReadiMe-Datei anzeigen | )

¥ Sofort neu starten

13 Klicken Sie auf [Fertig.].

Starten Sie den Computer neu, bevor Sie den Druckertreiber verwenden. Wenn
Sie [Sofort neu starten] aktiviert haben, wird der Computer nach dem Klicken
auf [Fertig.] heruntergefahren und neu gestartet.

#. Installation abgeschlossen

Inztallation des RISO-Druckertreibers ist abgeschiossen.

Sie migzen den Computer new starten, um den Treiber zu venwenden,

Lesen Sie die Datei "ReadMe". bevor Sie den
RIS0-Druckertreiber venwenden,
Sie enthalt wichtige |nformationen uber die &nwendung des

Treibers
Readie-Datei anzeigen |

v Sofart new starten

m Nehmen Sie dann die [RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)]-
CD-ROM aus dem CD-ROM-Laufwerk des Computers heraus.

Wichtig!
Halten Sie die herausgenommene CD-ROM bereit.

Erstellen Sie dann einen eigenen Ordner im USB-Flash-Laufwerk. (Siehe
nachste Seite.)

32 Druckertreiberinstallation



Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk

Ordner erstellen

Hier wird beschrieben, wie man im USB-Flash-Laufwerk einen eigenen Ordner
erstellt.

Wichtig!

Achten Sie beim Drucken Uber ein USB-Flash-Laufwerk darauf, auf dem USB-Flash-
Laufwerk einen eigenen Ordner zu erstellen. Das Drucken von einem USB-Flash-
Laufwerk ohne einen eigens daflir vorgesehenen Ordner ist nicht mdglich.

[IIMEY An Stelle der folgenden Schritte kdnnen Sie auch durch AnschlieBen
des USB-Flash-Laufwerks an den Drucker einen eigenen Ordner
erstellen.

n SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk am Computer an.

E Offnen Sie das Dialogfeld [Drucken].

Offnen Sie die Daten, die Sie drucken méchten, und wéhlen Sie [Drucken] im
Menu [Datei].

E] Waéhlen Sie den Drucker, fiir den der Druckertreiber installiert
worden ist.

Achten sie darauf, den USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber auszuwéahlen.
EI Klicken Sie auf [Eigenschaften].

E Prifen Sie, dass [USB-Druck] unter [Ziel] ausgewahlt ist und
klicken Sie anschlieBend auf [Speicher-Tag].

E Wenn eine Meldung angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja].
Der eigene Ordner wird im USB-Flash-Laufwerk erstellt.

USB-Flash-Laufwerk

P | Der angegebene Ordrer existiert in Knicht.
iy Ordner jetzt erstellen?
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Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk

Klicken Sie auf [OK].

USB-Druck-Tag X

Laufwerk Ky v

Ordrner [1_FoLoer v

[¥loriginal-Dateinamen verwenden

Job-Mame | |

Eesitzername | RISOKAGAKL| |

[Cwor dern Léschen von Daten eine Meldung anzeigen

[ 0K I [ Abbrechen ]

Drucken Sie danach eine Testseite.

Wichtig!
Verwenden Sie zum Andern von Ordnernamen im USB-Flash-Laufwerk den RISO
USB PRINT MANAGER (RISO-USB-DRUCKMANAGER).

Weitere Informationen dazu, siehe “RISO Utility Software User's Guide (RISO Utility
Software-Benutzerhandbuch)”.

Testseite drucken

34 Druckertreiberinstallation

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie man mit dem USB-Flash-Laufwerk-
Druckertreiber eine Testseite ausdruckt.

Wichtig!
Verwenden Sie das USB-Flash-Laufwerk, auf dem bereits ein eigener Ordner erstellt
worden ist. (Seite 32)

Offnen Sie den Druckerordner.

Klicken Sie auf den Ordner [Drucker und Faxgerate] im Menu [Start], um den
Ordner [Drucker und Faxgeréate] zu 6ffnen.

Offnen Sie die Eigenschaften des Druckers, fiir den der USB-Flash-
Laufwerk-Druckertreiber installiert worden ist.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker (USB flash), und wéahlen
Sie [Eigenschaften] im angezeigten Men(.

Klicken Sie auf [Testseite drucken].



Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk

~Nlo

Wenn eine Meldung angezeigt wird, warten Sie ein paar Sekunden

und klicken Sie dann auf [OK].

Die Daten der Testseite werden im USB-Flash-Laufwerk gespeichert.

RISO EZ 5 Series(USB flash)

Die Testseite wird jetzt zum Drucker gesendet. Je nach der
Arbeitsgeschwindigkeit des Druckers kann der Drucksyorgang ein
bis zwei Minuten dauern.

Die Testseite gibk Aufschluss dber die Qualitat der Grafik- und
Textausgabe des Druckers, Aulferdem bistet sie technische
Informationen Ober den Druckertreiber,

Klicken Sie auf "0OK", sobald die Testseite gedruckt wurde.,

Klicken Sie auf "Problembehandlung”, Falls die Seite nicht
gedruckk wurde.

) [Erublembehandlung... ]

Entfernen Sie das USB-Flash-Laufwerk vom Computer und schli-

eBen Sie es am Drucker an.

|
— \ t’/ D

Tippen Sie auf dem Drucker-Touchscreen auf [USB-Jobliste].

Wahlen Sie [Testseiten] unter [1_usb_folder], und tippen Sie auf

[Abrufen].
USB-Jobliste (“schiug ] USB-Jobliste (Abbruch (| [ Abrufen ]
[ Testseiten ] Besitzer:RISO
et (o2 [[os [[od [[os Jas | Format:Ad Datum(IN): 30/09/07 19:04
1_usb_folder i MB(90%) P11 I i I
Umdrehen | [ Kopie/Vsch
Testseiten RISO 30/09/07 :
Ausgabe : Alle Seite
Hlosete
Testseiten
(e ) e
ortieren 1 T

Driicken Sie die Starttaste.

Legen Sie vorher A4-Papier in den Drucker ein.
Eine Testseite wird ausgedruckt.

[ Papier mit der schmalen Kante voran einlegen.

Druckertreiberinstallation
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/7
B Andern der Druckertreiber-Konfiguration

Zur individuellen Anwendung kénnen Sie optionale Gerate, haufig verwe-

ndete benutzerdefinierte Papierformate, Druckfarben und Farbinformatio-

nen speichern.

Druckertreiber-Konfiguration nicht &ndern, kénnen Sie nicht die entsprec-

hende Option bei der Eingabe der Druckbedingungen fiir den Druckauftr-

ag andern.

[MIE® Die hier abgebildeten Bildschirme stammen vom normalen Druck-
ertreiber. (Nicht vom USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber).

n Offnen Sie den Druckerordner.

Unter Windows 2000/XP

Wabhlen Sie [Einstellungen]-[Drucker und Faxgerate] im Meni [Start] und
6ffnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerate].

Unter Windows Vista

Klick Sie auf das [Start]-Symbol-[Systemsteuerung]-[Hardware und Sound]-
[Drucker] und &ffnen Sie den Ordner [Drucker].

E Offnen Sie die Registrierkarte [Konfiguration] im Dialogfeld

[Eigenschaften].

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende RISO-
Druckersymbol im Ordner [Drucker] und wéahlen Sie [Eigenschaften] aus dem
angezeigten MenUl. Klicken Sie dann [Konfiguration] im Dialogfeld
[Eigenschaften].

*2 Drucker und Faxgerite

| [ werhsen zu

Druckeinstellungen
Druckvorgang Fortsetzen

Freigabe.

Aligemein | Freigabe | Anschiisse | Eveitert | Farbverwalung| kenfiguration |

Optionales Gerat*

Sortierer

I~ A Farbi

Drucker IP Adresser  Unvolldtandig

Risferenz Farbinformationen*

I~ Dokumentenspeicher

Eingsbe spedieller Papizformate

e der e e |

\ Eingabe spezieller Papierformate

Eingabe der Druckfarbe

QBO Hilfe Info..
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Wahlen Sie die optionalen Gerate, mit denen lhr RISO-
Drucker ausgerustet ist.
Markieren Sie die Wahlkastchen des entsprechenden optionalen Geréates.

Diese Option kann nur ausgewdhlt werden, wenn optionale Gerate ange-
schlossen sind.

& Eigenschaften von RISO EZ 5 Series

Aligemein | Fraigabe | Anschliisss | Enweitert | Farbverwalung Knnhgmatlnn|

Sorierer

I Optionales Gerat*

I Auflagentienngerst Fatbinformationen

B e Drucker IP Adiesse:  Unvollstandig

Fielerenz Farbinformationen*

Eingabe spezieler Papierformats

Eingabe der Dyuckid) \
e

Eigabe spezieller Papierformate

Eigabe der Druckfarbe

Hilfe Info...

* [Dokumentenspeicher] unter [Optionales Gerat] und [Farbinformationen]
werden im USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber nicht angezeigt.

Sortierer*

Wahlen Sie den Sortierer, der am RISO-Drucker angeschlossen ist.
Auflagentrenngerét

Wabhlen Sie [Ein] aus, wenn der RISO-Drucker mit dem Auflagentrenngerat
ausgestattet ist.

Dokumentenspeicher* (USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber nicht
verfligbar)

Wabhlen Sie [Ein], wenn der RISO-Drucker mit DM-128CF ausgerUstet ist.

* Diese Option ist fir die EZ3/EZ2-Serien nicht verflgbar.
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Lassen Sie bei Bedarf optionales Papier und optionale
Farben registrieren.

Registrierung eines Spezialpapierformats als Standard

Im Dialogfeld [Liste spezieller Papierformate], das durch Klicken auf [Eingabe
spezieller Papierformate] auf der Registerkarte [Konfiguration] im Dialogfeld
[Eigenschaften] gedffnet werden kann, kénnen Sie benutzerdefinierte
Papierformate als Standard speichern. Das benutzerdefinierte Papierformat
kann benannt und in der Liste der Standardpapierformate angezeigt werden.

1) Klicken Sie zur Anzeige des Dialogfeldes [Liste spezieller
Papierformate] auf [Eingabe spezieller Papierformate].

2) Klicken Sie auf [Hinzufiigen].
Das Dialogfeld [Spezielle Papierformate - Hinzufligen] erscheint.

Liste spezieller Papierformate E\ Spezielle Papierformate - Hinzufiigen (%]
E—
C4 2295 324 mm —> .
Eg,;\%’giﬂgﬂw pretefrbhe | 210 x | 297 [mm ~]  Abbrechen
CE114 2 162 mm
DLA 110 % 220 mm
Executive 190 » 254 mm
Executive-R 254 % 190 mm Q
Datei Offnen
Datei speich
i3 Abbrechen

3) Geben Sie den Namen und das Format des gewiinschten Papiers ein.
Der Name kann bis zu 30 Zeichen lang sein.

Falls Sie die MaBeinheit von “mm” zu “Zoll” &ndern méchten, klicken Sie auf
die Kolonne [¥] am Ende des gleichen Feldes und heben Sie “Zoll” hervor.

Liste spezieller Papierformate &‘

C4 229 % 324 mm Pl
CH 162 » 229mm BRI £

C5-R 229 & 162 mm
CE 114 x 162 mm Bearbeiten
DL-R 110% 220 mm

Executive 190 » 254 mm Laschen
E wecutive-A 254 « 190 mm
o il

Hiiher

Narme Custorn] »
peteehe | 150 x [ 20 fom < Eme

Spezielle Papierformate - Hinzufiigen

Datei fffnen
Daei speich

0K Abbrechen

Hoéhe (Lénge)
>

Einzugsrichtung

Breite Papier #

Arbeiten mit dem Druckertreiber
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4) Klicken Sie auf [OK].

Das Dialogfeld [Spezielle Papierformate - Hinzufligen] wird geschlossen,
und der Papierformatname, der gerade registriert worden ist, wird zum
Dialogfeld [Liste spezieller Papierformate] hinzugefigt.

Durch Klicken auf [Datei speich] kénnen Sie das benutzerdefinierte
Papierformat als Spezialpapierformat-Datei (Dateierweiterung “.udp”)
speichern. Wenn Sie das benutzerdefinierte Papierformat von einer
Spezialpapierformat-Datei einlesen méchten, klicken Sie auf [Datei Offnen],
um die Datei auszuwé&hlen.

Wichtig!

Selbst wenn Sie Papier verwenden, das in der Liste spezieller Papierformate

eingetragen ist, kann es sein, dass es aufgrund der Qualitat oder der Umgebungs-
und Lagerbedingungen des Papiers nicht richtig durch das Gerat transportiert wird.

e - Die Eingabe des Namens und der MaBe ist bei der Auswahl des
Papierformats hilfreich.

» Das einlesbare Papierformat ist abh&ngig vom verwendeten Drucker.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Benutzerhandbuch des
Druckers.

« Wahlen Sie zum Andern des Namens und/oder der Abmessungen eines
benutzerdefinierten Papierformates den entsprechenden Namen aus der
Liste aus und klicken Sie anschlieBend auf [Bearbeiten]. Zum L&schen
eines benutzerdefinierten Papierformates markieren Sie den
entsprechenden Namen in der Liste und klicken Sie auf [L&schen].

Lassen Sie die Druckfarben registrieren

Lassen Sie alle Druckfarben, die der RISO-Drucker verwenden kann, regi-
strieren.

Die gespeicherten Druckfarben werden im der Dropdown-Liste “Druckfarben”
auf der Registerkarte [Anleitung] angezeigt (siehe Seite 46).

1 Klicken Sie auf [Eingabe der Druckfarbe], um das Dialogfeld [Eingabe der
Druckfarbe] zu 6ffnen.

2 Wahlen Sie die Farben des RISO-Druckers aus der [Farbliste] im Dialogfeld
[Eingabe der Druckfarbe] und klicken Sie anschlieBend auf [Hinzuflgen].

Eingabe der Druckfarbe El

Farbliste Druckfarbenschild

~
F Hirzufligen-=

Schwarz

K Abbrechen |

3 Klicken Sie auf [OK].
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Farbinformationen (nur Netzwerkverbindung)

Wabhlen Sie eine Option zur automatischen Erfassung von Farbinformationen

aus.

Kontrollkédstchen aktiviert: Die Farbinformationen der auf dem Drucker
installierten Druckfarbe werden jedes Mal
erkannt, wenn Sie die Druckereigenschaften
6ffnen, um die Informationen auf dem
[Farbenschild] flr den Druckertreiber
widerzuspiegeln.

Bei einem Druckvorgang, bei dem die
Druckereigenschaften nicht gedffnet werden,
werden die Farbinformationen vor dem Drucken
erkannt, und die Daten werden mit der auf dem
Drucker installierten Druckfarbe ausgegeben,
indem die Einstellungen des Druckertreibers
vorlibergehend widergespiegelt werden.

Kontrollkédstchen nicht : Die Farbinformationen werden nur aktualisiert,

aktiviert wenn Sie auf die Schaltflache [Aktualisieren] der
Registerkarte [Anleitung] klicken.

Referenz

Referenz

Drucker IP Adresse | i .. o . o . o

oK | Abbrechen |

In dieses Feld missen Sie einen Wert eingeben, wenn die Farbinformationen
der auf dem Drucker installierten Drucktrommel erkannt werden.

IP Adresse
Geben Sie die IP Adresse des angeschlossenen RISO-Druckers ein.

Klicken Sie auf [OK].

Die neue Druckertreiberkonfiguration wird bestatigt und das Dialogfeld
[Eigenschaften] wird geschlossen.

Arbeiten mit dem Druckertreiber
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e —
H Ausgeben und Ausdrucken von Daten

Folgen Sie den unten beschriebenen Verfahren, um Dokumentendaten
direkt auf Inrem RISO-Drucker auszudrucken.

Falls der entsprechende RISO-Druckertreiber noch nicht auf Inrem Com-
puter installiert wurde, installieren Sie ihn bitte zuerst und beziehen sich
dabei auf das Kapitel “Installation des Druckertreibers” auf Seite 8.
Wichtig!

- Der maximale Druckbereich ist je nach Modell des RISO-Druckers untersc-
hiedlich. Wenn Sie den maximalen Druckbereich lhres Dokuments wissen
méchten, richten Sie sich nach der Bedienungsanleitung lhres RISO-
Druckers.

- Informationen zu weiteren Einschrédnkungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des RISO-Druckers.

n Den RISO-Drucker einschalten und Papier einlegen.

Legen Sie ein fur den Druck geeignetes Papier ein.

E Stellen Sie den Druckauftrag im Dialogfeld [Drucken] ein.

Schalten Sie lhren Computer ein, und starten Sie Windows.
Offnen Sie das zu druckende Dokument, wéhlen Sie [Drucken] im Menii
[Datei], um das Dialogfeld [Drucken] zu &ffnen.

E] Wahlen Sie einen Druckertreiber.
Wabhlen Sie aus der Liste [Druckername] einen Druckertreiber, der lhren

Drucker untersttitzt.

Um von einem USB-Flash-Laufwerk zu drucken, wahlen Sie [Druckername
(USB flash)] und schlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk am Computer an.
(nur EZ5-Serie)
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Prifen Sie die Druckbedingungen.

[MIMER © Geben Sie dei Anzhal der zu druckenden Kopien innerhalb des folgenden
Bereiches ein: 1 bis 9.999.
» Vergessen Sie nicht, sicherzustellen, daB das Wahlk&stchen [Sortie-ren]
nicht markiert wird. Wenn dieses Wahlkastchen markiert ist, wird der
Masterherstellungsbetrieb fiir jede Kopie wiederholt.

Die im Dialogfeld [Drucken] aufgezeigten Angaben sind je nach der Applikations-
software unterschiedlich.

& Drucken ‘Elgl

&llgemein |

Drucker auswahlen

Drucker hinzufiigen

Status:
Standuort:
Kommentar:

Seitenbersich
[oF™

Bereit

[[] Ausgabe in Datei umleiten

Einstellungen

tinzahl Exemplare:

Entfernen Sie das Hakchen bei

[Sortieren].

Wichtig!

Eine Datei mit mehreren Seiten und verschiedenen Papierformaten oder
Seitenausrichtungen wird méglicherweise nicht ausgedruckt, wenn Sie [Alles]
als Papierbereich auswahlen. Geben Sie die Seitenzahlen der auszudrucken-
den Seiten fiir die Seiten derselben GréBe oder Ausrichtung an.

Wenn Sie zusétzliche Druckbedingungen fiir den gegenwértigen
Druckauftrag einstellen méchten;

Offnen Sie durch Klicken auf [Eigenschaften] im Dialogfeld [Drucken] das
Dialogfeld [Eigenschaften].

[MIIEY Je nach Zugriffsbeschrankungen sind einige Druckereinstellungen
sind nicht verfugbar.

Registerkarte [Anleitung] (Details zu den Einstellungen finden Sie auf Seite 46)

Layout
Seitenlayout

Ausgabe
Kopienzah

Verfahven

RSO Gu

Standard v T RandPhs

I 180-GraDrehung

1 = Kkopen [ Programmier ter Druck
vol-auta ~

Moden ]

ndstelung wieder herstelen | Wie | m. |

Wichtig!
= Die Einstellungen von Papierformat und
= Seitenausrichtung fiir diese Registerkarte
S sollten mit den Einstellungen in der zu ver-
o TTF wendenden Software identisch sein.
Ausgabentibe [weongrs =]

Arbeiten mit dem Druckertreiber

43



Ausgeben und Ausdrucken von Daten

44 Arbeiten mit dem Druckertreiber

Registerkarte [Bild] (Details zu den Einstellungen finden Sie auf Seite 54)

& Druckeinstellungen fiir RISO EZ 5 Series RIx
anleiung [ B Enweiterungen
Foto
orignal © Gekamt
AbC & Gerastert  Frequenz 71 = Ipi (38:200)
e
4.;! Winkel 5 = Gad 090
8¢}
8 Bidyp  © Standard Detals

© Portrat
Drucken

Abe
Lo

B

& Gekiimt  Fett

« aruppe

Textattrbut

" Gerastert © Fain

" Flachig s

[21S®)

Gundstelung wieder herstelen | Hife | .|

Wenn keine Einstellungen erforderlich
sind, lassen Sie diese Registerkarte
auf <Frei> oder nehmen keine Ande-
rungen vor.

(Der Druck erfolgt entsprechend den
Einstellungen lhres RISO-Druckers.)
Wenn Sie Einstellungen d&ndern méc-
hten, sollten Sie unbedingt den zuge-
hérigen Abschnitt im Benutzerhandb-
uch zum RISO-Drucker zu Rate zie-
hen.

Registerkarte [Erweiterungen] (Details zu den Einstellungen finden Sie

auf Seite 57)

& Druckeinstellungen fiir RISO EZ 5 Series

riotung | 8id | Envekerungen |

Druckgeschwindigkert [T -
<Frei> 2

Druckintensitat

¥ Daten nach der Druckerinitiaisierung ausgeben

I~ Intervaldruck

I” Farbsparen

[~ Wertralichkeits-Furktion am Ende starten

=

I~ ID drucken

wieder herstelen | Hife | mia |

Den Druckvorgang starten.

Klicken Sie im Dialogfeld [Drucken] auf [OK].
Die gewahlten Dokumentdatei-Daten werden zu lhrem RISO-Drucker
Ubertragen und dort wie im vorhergehenden Schritt festgelegt ausgedruckt.

Wenn Sie ein USB-Flash-Laufwerk verwenden, werden die Daten auf das
USB-Flash-Laufwerk ausgegeben. Trennen Sie das USB-Flash-Laufwerk
vom Computer, schlieBen Sie es an den Drucker an und drucken Sie die
Daten aus. Informationen zu Druckverfahren finden Sie im Benutzerhandbuch

des Druckers.
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Einstellen der Druckbedingungen

Sie kénnen verschiedene Druckbedingungen mit den Registrierkarten
im Dialogfeld [Eigenschaften] einstellen.

Um dieses Dialogfeld zu 6ffnen, klicken Sie im Dialogfeld [Drucken] auf

[Eigenschaften].

Dieses Verfahren gilt bei Windows 2000/XP/Vista.
Einige Bildschirmanzeigen und Registerkartenbezeichnungen kénnen
sich unterscheiden.

[MIME® Einzelheiten Giber den Einsatz der anderen Registrierkarten dieses
Dialogfelds siehe Dokumentation von Windows und anderer zugehdriger
Applikationen.

Wichtig!

Einige Druckertreibereinstellungen werden von den Einstellungen deaktiviert.

Normaler Druckertreiber

USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber

Druckertreiber-Einstellungen

Nur drucken | Nur speichern

USB-Druck | USB-Druck
(Manuell) (Automat.)

Registerkarte
[Anleitung]

180-Grad-Drehung

Aktiviert Deaktiviert

Deaktiviert Aktiviert

Programmierter Druck

Aktiviert Deaktiviert

Deaktiviert Aktiviert

Registerkarte
[Erweiterungen]

Verfahren Aktiviert Deaktiviert | Deaktiviert Aktiviert
Sortierersteuerung Aktiviert Deaktiviert | Deaktiviert Aktiviert
Auflagentrenngerat Aktiviert Deaktiviert | Deaktiviert | Aktiviert
Druckgeschwindigkeit Aktiviert Deaktiviert | Deaktiviert Aktiviert

Druckintensitat

Aktiviert Deaktiviert

Deaktiviert Aktiviert

Daten nach der
Druckerinitialisierung
ausgeben

Aktiviert Deaktiviert

Deaktiviert Aktiviert

Intervalldruck

Aktiviert Deaktiviert

Deaktiviert Aktiviert

Farbsparen

Vertraulichkeits-Funktion
am Ende starten

Aktiviert Deaktiviert

Deaktiviert Aktiviert

ID drucken

Aktiviert Aktiviert

Aktiviert Deaktiviert

Aktiviert  : Druckertreibereinstellung ist aktiv.
Deaktiviert : Druckertreibereinstellung ist deaktiviert (oder kann nicht konfiguriert
werden.) Beim Drucken im Be-dienfeld des Druckers einstellen.
Nur die EZ5-Serie unterstitzt den Druck Gber das USB-Flash-Laufwerk.
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Registrierkarte [Anleitung]

-3 Druckeinstellungen fiir RISO EZ 5 Series

{Anleiing | Bld | Erweiterungen
Farbe
@ Druckfarbe (Schwarz = -
@ Criginal
Format © Standard |A4 210 % 297 mm j
" Spegiel | [ =1
Seitenausrichtung & Hochformat " Querformat A
Papier
AusgabegriBe i Original j
Lavout
@ Seitenlayout [standard =l I~ Rand Plus

Ausgabe

Kopienzahl

Werfahren

RSO

| J I 180-Grad-Drehung

1 5:' Kopien I Programmierter Druck

@@ ©

|VUH*AU(D j
| | |
Grundsteliung wieder herstellen ‘ Hife | Info... i

abbrechen | | Ubsrnehmen

Seitenausrichtung (0 Farbe
Druckfarbe
Aktualisieren
® Original

Format

Seitenausrichtung

® Ausgabe

Kopienzahl

Programmierter Druck

Verfahren
Ziel
Speicher-Tag

® Grundstellung wieder

® Papier
AusgabegréBe herstellen
@ Layout @ Hilfe
Seitenlayout
Info...
Seitenfolge o
Rand Plus

180-Grad-Drehung
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@ Farbe

@® Original

Druckfarbe

Werden Farbinformationen mit [Aktualisieren] Ubernommen, wird die im
Drucker eingestellte Farbe automatisch gesetzt und der Buchstabe des
Farbnamens wird blau angezeigt. Mit dieser Funktion kann bequem uberpruft
werden, welche Farbtrommel gerade eingestellt ist.

Wenn die Informationen nicht ibernommen worden sind, klicken Sie zur
Anzeige der Dropdown-Liste auf [¥] und wéhlen Sie die fir den Drucker
eingestellte Farbe manuell.

[Aktualisieren] (Nur fir Netzwerkverbindungen)

B Auf der Registerkarte [Konfiguration] muss [Farbinformationen] -
[Referenz] eingestellt werden (Seite 37).

Wenn Sie auf [Aktualisieren] klicken, zeigt der Druckertreiber die im Drucker

eingestellten Farbinformationen. Nach der Ubernahme der Informationen wird

der Buchstabe des Farbnamens aus dem Druckertreiber in blau dargestellt.

Wichtig!

Um die Tintenfarbe richtig zu aktualisieren, muss vorher das
Uberwachungsprogramm der RISO-Netzwerkkarte gestartet werden.

Format

Sie kénnen ein gewlinschtes Papierformat entweder im Kasten “Standard”
oder “Speziell” als ein haufig benutztes Format angeben. Das werksseitig
eingestellte Papierformat ist “Standard: A4 210 x 297 mm”.

— Andern der Standard-Papierformateinstellung

Wenn Sie ein anderes als das angezeigte Papierformat verwenden, klicken
Sie auf [V¥], um eine Papierformatliste anzuzeigen, und wahlen Sie das
gewtnschte Papierformat durch Markieren aus.

Wichtig!

Wenn Papier mit der langen Kante zuerst zugefiihrt wird, so wahlen Sie ein
Papierformat mit der Kennzeichnung “-R”.

Achten Sie darauf, dieselbe Seitenausrichtung anzugeben, die auch in der
Anwendungssoftware beim Erstellen des Dokumentes eingestellt war.

— Andern der Spezialpapierformat-Einstellung

Wenn Sie ein anderes benutzerdefiniertes Papierformat als das angezeigte
verwenden, wahlen Sie [Speziell] und geben Sie in den Feldern die Breite
und Lange ein. Méchten Sie die Einheiten von “inch” auf “mm” &ndern, klicken
Sie auf [¥] neben demselben Feld und markieren Sie [mm].

A - Der Bereich der Papierformate, die Sie festlegen kénnen, héngt von den
technischen Daten Ihres RISO-Druckers ab.

« Sie kdnnen ein Spezialpapierformat benennen und ihn in der Liste der
Standard-Papierformate registrieren. Siehe “Registrierung eines
Spezialpapierformats als Standard” auf Seite 39 fiir das
Registrationsverfahren.

« Einige Anwendungssoftwareprogramme ignorieren die Spalte
[Benutzerdefiniert]. Lassen Sie in solchen Fallen das
Nichtstandardpapierregistrieren. (Siehe Seite 39)
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® Papier

@® Layout

48 Arbeiten mit dem Druckertreiber

Seitenausrichtung

Hier miissen Sie die gleiche Seitenausrichtung wie die der urspriinglichen
Dokumentendaten wéhlen. Die werksseitig eingestellte Seitenausrichtung
ist “Hochformat”.

Wenn Papier mit der breiten Kante zuerst zugefihrt wird, sollte jedoch die
hier festgelegte Seitenausrichtung das Gegenteil der Ausrichtung fiir die
ursprunglichen Dokumentendaten sein, d.h. “Hochformat” sollte zu “Quer-
format” und “Querformat” zu “Hochformat” ge&ndert werden.

Wichtig!
Achten Sie darauf, dieselbe Seitenausrichtung anzugeben, die auch in der
Anwendungssoftware beim Erstellen des Dokumentes eingestellt war.

AusgabegroBe

Wahlen Sie das Papierformat zum Drucken aus.

Wenn Sie keine Skalierung verwenden, wahlen Sie [Wie Original].

Wenn Sie ein anderes Papierformat als beim Originaltext auswahlen, erfolgt
die Skalierung von 50 % bis 200 %.

Seitenlayout
Sie kénnen die Daten von zwei oder mehr Seiten auf einem einzigen Blatt
Papier drucken.

Standard : Es wird weder im Modus “Vielfach-1 Orig” noch
“Vielfach->1 Orig” gedruckt.
Vielfach-1 Orig : Zwei oder vier Kopien eines Dokuments auf einem

Blatt Papier drucken.
Vielfach->1 Orig : Zweioder vier verschiedene Textseiten auf einem Blatt
Papier drucken.

Vielfach-1 Orig Vielfach->1 Orig

A» ””” ””” A» ””” ”””

Seitenfolge

Legen Sie die Seitenfolge fest. Wahlbar zum Durchfihren von Vielfach-Druck.

2in 1: Aufsteigend oder absteigend.

4in1: 4in 1: Wahlen Sie horizontal-aufsteigend/vertikal-aufsteigend/hori-
zontal-absteigend oder vertikal-absteigend.
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® Ausgabe

Rand plus
Wenn Sie dieses Kontrollkdstchen auswahlen, wird mit einer Skalierung von
95 % gedruckt.

180-Grad-Drehung

Sie kénnen die Druckbilder um 180 Grad durch Aktivierung dieser Option
drehen. Markieren Sie das Wahlkastchen, um die Option zu aktivieren.
Wichtig!

Diese Option steht auch am Bedienfeld Ihres RISO-Druckers zur Verfiigung.

Stellen Sie sicher, daB diese Option nicht auf beiden Seiten gleichzeitig aktiviert
wird, da sie in diesem Fall unwirksam wird.

Kopienzahl

In diesem Feld kénnen Sie die Kopienzahl festlegen, wenn in lhrer
Anwendungssoftware kein Feld fiir Eingabe der Kopienzahl vorhanden ist.
Wenn die Kopienzahl im Dialogfeld [Drucken] der Anwendungssoftware
festgelegt werden kann, kénnen Sie diese Einstellung ignorieren, da sie
keinen EinfluB auf den Druckbetrieb hat.

Programmierter Druck

Druckauftrage werden in Kopiesatzen ausgefiihrt. Ein Satz sollte mindestens
eine Seite enthalten. Nach Auswahl von programmiertem Druck kénnen Sie
auf [Settings] (Einstellungen) klicken. Klicken Sie auf [Setting] (Einstellung),
um das Dialogfeld [Programmierter Druck] zu 6ffnen.

Programmierter Druck &‘

Gruppe Kopien Sdtze

Kopien 1 Sdtze

0 Kopien 1 Satze

0 Kopien 1 Satze

0 Kopien 1 Satze

| |
| |
| |
4 0 Kopien | 1 Sitze
| |
| |

0 Kopien 1 Satze

Zurticksetzen

Auftragstrennung

v + Aus

OK Abbrechen ‘

Kopien : Geben Sie den Wert flir die Anzahl der
auszudruckenden Seiten pro Satz ein.

Satze : Geben Sie den Wert fir die Anzahl der zu druckenden
Satze ein.

Zuriicksetzen : Setzt Kopien und Satze auf die Standardwerte zurlck.

Auftragstrennung : Wenn das Band ausgewahlt ist, wird es in jeder Gruppe
eingeflgt. (Das optionale Auflagentrenngerat muss am
RISO-Drucker installiert sein.)

Arbeiten mit dem Druckertreiber
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Verfahren

Sie kénnen das Verfahren Ihrer Druckauftrage auf lhrem RISO-Drucker
festlegen, d.h. ob sie ohne Unterbrechung fertiggestellt werden sollen, oder
ob sie nach einem bestimmten Schritt des Verfahrens unterbrochen werden
sollen. Durch Unterbrechung lhres Druckauftrags kénnen Sie die
Druckposition und die Druckqualitat mit Testdrucken vor dem eigentlichen
Drucken Uberprifen oder den Druckauftragsablauf entsprechend lhren
Druckerfordernissen andern. Klicken Sie auf die Kolonne [¥] und wéhlen
Sie den gewilnschten Verfahrensablauf aus der angezeigten Liste. Die
folgenden Verfahrensabldufe stehen zur Verfligung:

Voll-Auto:

Zur Fertigstellung von Druckauftragen ohne Beteiligung des Bedieners auf

Ilhrem RISO-Drucker. Keine Pause wird zwischen den Master-

Herstellungsproze und den DruckprozeB bis zum Ende der Druckauftrage

gemacht.

Halb-Auto (Druck):

Zum Unterbrechen von Druckauftrdgen vor jedem Master-Herstellungspr-

0zeB, so daB Sie einen Stapel gedruckter Kopien handhaben kénnen, be-

sonders fur Duplex-Drucken. Sie kénnen das Bild der Seite auf der LCD
des Druckers ansehen und prifen, was Sie gerade drucken.

Halb-Auto (Master):

Zum Unterbrechen von Druckauftragen vor jedem DruckprozeB, so dafB3 Sie

einen Testdruck tberprifen kénnen.

Manuell:

Zum Unterbrechen von Druckauftragen vor jedem AuftragsprozeB3, d.h. vor

dem Master-HerstellungsprozeB und vor dem DruckprozeB.

Wichtig!

« Fur den Druckertreiber ist [Verfahren] nur verfiigbar, wenn Sie [Nur drucken]
auswabhle. (Siehe Seite 51) (Die Einstellung ist nicht gliltig fiir [Nur Speichern].)
Legen Sie fiir gespeicherte Daten den Modus [Verfahren] der Druckeranzeige
beim Aktivieren der Daten fest.

- Beim USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber erfolgt die Plattenherstellung/das
Drucken entsprechend den Einstellungen in [Verfahren], wenn [Ziel] (Seite
51) auf [USB-Druck (Automat.)] eingestellt ist. Wenn daher [Halb-Auto (Druck)]

oder [Manuell] ausgewahlt wird, startet die Plattenherstellung nicht
automatisch.
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Ziel
(Far den Druckertreiber)

B Das [Ziel] wird nur eingeblendet, wenn der RISO-Drucker mit dem
Speicher (DM-128CF) ausgeriistet ist.
[MME® Offnen Sie beim Installieren des Druckertreibers das Dialogfeld [Properties]

(Eigenschaften), dort kénnen Sie auf der Registerkarte [Konfiguration]
auswahlen, ob der Speicher installiert werden soll oder nicht. (Siehe Seite 37)

Offnen Sie mit [¥] die Dropdown-Liste und wahlen Sie das Ziel.

Nur Drucken

Senden Sie die Daten zum RISO-Drucker und beginnen Sie mit dem Drucken
im Auto-Verfahren. Gespeicherte Daten werden automatisch geléscht, wenn
der Druckauftrag ausgefuhrt ist.

Drucken & Speichern*

Der Druckauftrag wird verarbeitet und die Daten werden im Drucker
gespeichert. Sie kénnen die auf dem RISO-Drucker gespeicherten Daten
jederzeit laden.

Nur Speichern*

Senden Sie die Daten zum Speichern zum RISO-Drucker. Sie kénnen die
auf dem RISO-Drucker gespeicherten Daten jederzeit laden.

* Diese Option ist flir die EZ3/EZ2-Serien nicht verflgbar.

(Fur den USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber)

Offnen Sie mit [¥] die Dropdown-Liste und wahlen Sie das Ziel.
USB-Druck (Manuell)

Die Daten werden auf das USB-Flash-Laufwerk ausgegeben. Zur Speich-
erung der Daten auf dem USB-Flash-Laufwerk kann ein Ordner ausgew-
ahlt werden. (Seite 52).

USB-Druck (Automat.)

Die Daten werden zum USB-Flash-Laufwerk gesendet. Sie werden entsp-
rechend den Einstellungen in [Verfahren] ausgedruckt. (Ein Ordner zur
Speicherung der Daten auf dem USB-Flash-Laufwerk kann nicht
ausgewahlt werden. Die Daten werden im [Automat.]-Ordner gespeichert.)
Nach der Plattenherstellung werden die Daten im USB-Flash-Laufwerk au-
tomatisch geléscht.

Arbeiten mit dem Druckertreiber
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Speicher-Tag
(Fur den Druckertreiber)

Zum Festlegen weiterer Informationen, die zum Speichern von Daten
notwendig sind. Die folgenden Informationen werden zusammen mit den
Dokumentdaten gespeichert. Mit solchen Informationen kénnen gespeicherte
Daten gekennzeichnet werden.

Mit der Auswahl von [Drucken & Speichern] oder [Nur Speichern] fir [Ziel]
kénnen Sie auf [Speicher-Tag] klicken. Klicken Sie auf [Speicher-Tag], um
das Dialogfeld [Speicher-Tag] zu 6ffnen.

Criginal-Dateinamen verwenden
Job-Mame ‘ ‘
Besitzername ‘ RISOKAGAKU] ‘
Cridner
[Jwor dem Laschen von Daten eine Meldung anzeigen
[ K ] [ Abbrechen

(Fur den USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber)
Nur EZ 5-Serie

Zum Festlegen weiterer Informationen, die zum Ausgeben zum USB-Flash-
Laufwerk notwendig sind. Die unten festgelegten Elemente werden mit den
Originaldaten gespeichert. Diese Informationen werden zur Identifikation der
auszugebenden Daten verwendet. Das Dialogfeld [USB-Druck-Tag] wird
geoffnet, indem Sie auf [Speicher-Tag] klicken.

USB Druck Tag 5]
Laufwerk [k v

Orciner 1 _FOLDER v

CriginakDateinamen verwendsn

Besitzamame | RISCKAGAKL]

[Owor dem Léschen won Daten eine Meldung anzeigen

Original-Dateinamen verwenden:

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um automatisch einen originalen
Dateinamen zur Identifizierung in der Anwendungssoftware zu verwenden,
in der das Dokument erstellt wurde.

Job-Name:

Geben Sie einen ID-Namen ein, wenn Sie nicht den Namen verwenden
méchten, der in der Anwendungssoftware angegeben ist, in der das Dokument
erstellt wurde.

Besitzername:

Geben Sie den Namen des Administrators der Daten ein, die auf dem USB-
Flash-Laufwerk gepeichert oder ausgegeben werden sollen. Der
Standardname ist der Name des am Computer angemeldeten Benutzers.
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® Grundstellung
wieder herstellen

@ Hilfe

Schaltflache
[Info...]

Ordner:

Wabhlen Sie einen Ordner (1-6) zum Speichern auf oder Drucken vom USB-
Flash-Laufwerk.

Laufwerk (nur fir den USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber):

Wahlen Sie den Laufwerksnamen, der dem USB-Flash-Laufwerk zugeordnet
ist. Die als USB-Flash-Laufwerk erkannte Laufwerksbezeichnung erscheint
in der Dropdown-Liste.

Vor dem Léschen von Daten eine Meldung anzeigen:

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um vor dem Léschen gespeicherter
Daten auf der Bedientafel des RISO-Druckers eine Bestatigungsmeldung
anzuzeigen.

Wichtig!

Sie dirfen die folgenden unzuldssigen Zeichen nicht fiir [Job-Name] und

[Besitzername] verwenden.
Unzulédssige Zeichen:\/:, ;*? 7 <> |

[ER st der USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber und [USB-Druck (Automat.)]
als [Ziel] ausgewahlt (Seite 51), werden die Daten nach dem Drucken
automatisch geléscht.

Setzt die Einstellungen auf dieser Registerkarte auf die Standardeinstellungen

zuruck.

[MME® Dies wird auch auf den Registerkarten [Bild] und [Erweiterungen] angezeigt.
Zur Anzeige von Hilfeinformationen.

[MIE® Dies wird auch auf den Registerkarten [Bild] und [Erweiterungen] angezeigt.

Offnet das Dialogfeld [Info...], in dem die Versionsnummer des Druckertreibers
Uberprift werden kann. Bei Kontaktaufnahme mit ihrem Kundendienst
aufgrund von Funktionsfehlern ist diese Versionsnummer vorher zu

Uberprifen.

X

Info...

RISO EZ 5 Series
German Edition
Copyright (C) 2007 RISO KAGAKL CORPORATION
version 4,01

LIS e

[IIME Dies wird auch auf den Registerkarten [Bild] und [Erweiterungen] angezeigt.
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n

Registrierkarte [Bild]

2 Druckeinstellungen fiir RISO EZ 5 Series

Anleitung | Bid i Erweiterungen
Fota
Criginal € Gekirnt
AbC & Gerastert  Frequenz lﬂ Ipi (38-200)
3"3'}! Winkel [T45 = Grad (090 @
k2
Bild drucken i EElp S Detals @
. " Portrat
 Gruppe
Abec
o | | ©)
k.: 4 Lirie Textattribut
< & Gekornt " Fett
" Gerastert " Fein @
" Flachig & aus
FISO Grundstellung wieder herstellen ‘ Hilfe ‘ Info... ‘
Eigenschaften
® Foto ® Linie
Gekdrnt Gekornt
Gerastert Gerastert
Frequenz Flachig
Winkel @Textattribut
@ Bildtyp o
Standard Aeln
Portrat us
Gruppe
@ Foto Sie kénnen einen der beiden folgenden Stile wahlen, um Fotobilder in Ihren
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Dokumentdaten auszudrucken. Die Druckergebnisansicht fir das Fotobild

im gewahlten Stil wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Gekornt:

Verschiedene Téne der Fotobilder werden durch Andern der Anzahl der
Punkte in einem Bereich entsprechend der Originaldichte wiedergegeben.
Das ausgedruckte Fotobilder haben eine kdrnige Erscheinung.

Gerastert:

Verschiedene Téne der Fotobilder werden durch Andern der PunktgréBe
entsprechend der Originaldichte wiedergegeben. Die ausgedruckten
Fotobilder haben eine Rasterabdeckung.

Obwohl der Bereich der Tonstufen der urspriinglichen Fotobilder in diesem
Stil bewahrt werden kann, wird die Feinheit der Bilder verringert.

Wenn Sie [Gerastert] wahlen, kénnen Sie die Raster-Parameter einstellen.
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@ Bildtyp

Frequenz

Sie kénnen die Frequenz von “Punkte pro Zoll” (25,4 mm) (dpi) auswahlen.
Sie kénnen einen Wert zwischen 38 und 200 auswahlen. Der Standardwert
ist 71.

Winkel

Sie kénnen den Winkel der Punktrichtung auswahlen, um Moiré-Anpassungen
vorzunehmen oder andere Probleme zu beheben. Sie kénnen einen Wert
zwischen 0 und 90 auswahlen. Der Standardwert ist 45.

Wahlen Sie den Bildtyp und die Bildverarbeitung.

Standard

Klicken Sie auf [Details], um Helligkeit und Kontrast einzustellen.

Portrat

Verwenden Sie diese Einstellung fir Brustbilder von ein oder zwei Personen.
Diese Bildverarbeitung eignet sich besonders gut zum Drucken von Fotos
von Gesichtern.

Gruppe

Diese Einstellung ist fiir Giberbelichtete Gruppenfotos. Mit diesem Verfahren
kénnen durch Blitzlicht kalkig gewordene Gesichtspartien wiederhergestellt
werden.

[INITER Bei der Auswahl von [Portrat] oder [Gruppe] werden die Einstellungen unter
[Standard] zuriickgesetzt.

Bildbearbeitung
Klicken Sie auf [Details], um das Dialogfeld [Bildbearbeitung] zu éffnen.

Criginal Drucken
my o 4

Heligkeit i Hel » .

Kantrast Nedlg ————(— roch .
[“Hntergrundkorrektur Miedig J i Hoch
[kantenglttung

Tonverfeinerung

Stbreen

Helligkeit : Die Helligkeit von Fotos kann in 7 Stufen eingestellt
werden.

Kontrast : Der Kontrast eines Bildes kann in 7 Stufen eingestellt
werden.

Hintergrundkorrektur : Ist dieses Kontrollkdstchen aktiviert, wird die
Hintergrundkorrektur angewandt, um das Bild
scharfer zu machen.

. Ist dieses Kontrollkastchen aktiviert, wird die
Kantenglattung angewandt, um die Bildkonturen
herauszustellen.

: Diese Einstellung ist verfligbar, wenn [Gerastert] flir
[Foto] gewahlt wird. Ist dieses Kontrollkdstchen
aktiviert, werden weichere Tonlbergange zur
Rasterung verwendet.

Kantenglattung

Tonverfeinerung
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® Linie

@® Textattribut

[IIME® Druckbild:

56 Arbeiten mit dem Druckertreiber

Zur Festlegung der Verarbeitung von Linien (Text).

Gekornt . Dieser Modus zeigt die Farbabstufung an. Die helle
Farbe wird in hellem Ton gedruckt und die dunkle
Farbe wird in dunklem Ton gedruckt.

Gerastert : Die Text werden mit Halbtonpunkten angezeigt. Dieser
Modus eignet sich nicht fir Texte bzw. Strichvorlagen
kleiner GroBe.

Flachig . In diesem Modus wird der gesamte Text in
Volltondarstellung ausgegeben. Mit diesem Modus
kénnen die Textbereiche deutlich dargestellt werden.
Der Unterschied zwischen den einzelnen Textfarben
kann nicht dargestellt werden.

In diesem Modus kann die Dicke des Textes angepasst werden.

Fett : machtden Text und Ausdruck dicker (verhindert ungleichmaBige Linien)
Fein : machtden Text und Ausdruck diinner (verhindert gestauchte Linien)
Aus : passt das Textvolumen nicht an.

Entsprechend den Einstellungen unter [Bildtyp], [Linie] und [Textattribut] wird ein
Bild der verarbeiteten Daten angezeigt.

Die tatséchlichen Dokumentdaten und Ausdrucke entsprechen nicht den angezeigten
Bildern.



Registrierkarte [Erweiterungen]

2 Druckeinstellungen fiir RISO EZ 5 Series

| Aleitung | Bid | Erweiterungen |
Fremneens
\ | @
Druckgeschuwindigkeit - @
Druckintensitat [ere ~]
: ®
W Daten nach der Druckerinitialisierung ausgeben @
™ Intervalidruck @
I Fabsparen @
I Vertradlichkelts-Furktion am Endle starten 7
I~ 1D drucken [T =4 %
RISO Grundstelung wieds: herstellen | e | oo |
@ Gerat @® Daten nach der Druckerinitialisierung ausgeben
Sortierersteuerung” ® Intervalldruck
Auflagentrenngerat ® Farbsparen
©@ Druckgeschwindigkeit (@ Vertraulichkeits-Funktion am Ende starten
® Druckintensitat ID drucken*

@ Gerat

* Diese Option ist fir die EZ3/EZ2-Serien nicht verfigbar.

[IMER - [Sortierersteuerung] wird angezeigt, wenn [Sortieren] unter [Sortierer] auf
der Registerkarte [Konfiguration] ausgewahit wird (Seite 38).

+ [Auflagentrenngeréat] wird angezeigt, wenn Sie das Kontrollkdstchen
[Auflagentrenngeréat] beim entsprechenden optionalen Gerat aktivieren
(Siehe Seite 38).

Sortierersteuerung

Der Sortiermodus kann fiir den am Drucker angeschlossenen Sortierer

eingestellt werden.

<Frei> : Nach aktueller Einstellung des RISO-Druckers sortieren.

Nicht-Sortierent : Ausdrucke werden direkt in das Ausgabefach “Unsortiert”
des Sortierers geleitet.

Sortieren : Ausdrucke von Mehrfachoriginalen werden sortiert.
Ausdrucke werden sortiert und als ganzer Satz pro Fach
verteilt.

Gruppe : Ausdrucke werden nach Original in verschiedene Facher
sortiert.

Stapeln : Ausdrucke werden als eine Kopie pro Fach verteilt, und

dieser Vorgang wird wiederholt.

[IME® Weitere Informationen zu Funktionen und Betrieb des Sortierers finden Sie
im Sortierer-Benutzerhandbuch.
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Auflagentrenngerét
Sie kénnen das Auflagentrenngerat am RISO-Drucker aktivieren und die Zeit
auswahlen, zu der das Trennband eingefiigt wird.

<Frei> : Verwenden Sie die aktuellen Einstellungen des
RISO-Druckers.
AUS : Kein Trennband wird eingeflgt.

Ein —Zwischen Dokumenten : FUgt Trennbander pro Auftrag ein.
Ein —Zwischen Seiten : Fiigt Trennbander pro Seite ein

[IME® Informationen zu den Merkmalen und zum Betrieb des Auflagentrenngeréts
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Auflagentrenngeréts.

Sie kénnen die Druckgeschwindigkeit lhres RISO-Druckers wéhlen. Klicken
Sie auf die Kolonne [V¥] und wéhlen Sie die gewlinschte Geschwindigkeits-
stufe aus der angezeigten Liste. 5 Druckgeschwindigkeitsstufen sind erhalt-
lich. Die werksvoreingestellte Geschwindigkeitsstufe ist “<Frei>", womit lhr
RISO-Drucker in der an seinem Bedienfeld festgelegten Geschwindigkeit
arbeitet.

Sie kdnnen am RISO-Drucker die Druckdichte wahlen. Klicken Sie auf die
Kolonne [¥] und wéhlen Sie die gewlnschten Intensitatsstufe aus der
angezeigten Liste. Die werksvoreingestellte Intensitatsstufe ist “<Frei>”, womit
Ihr RISO-Drucker mit der an seinem Bedienfeld festgelegten Intensitatsstufe
druckt.

Ihr RISO-Drucker wird vor dem Empfang von Druckdaten initialisiert, wenn
dieses Optionskastchen markiert ist. Es wird empfohlen, dieses Kastchen in

den meisten Féallen zu markieren.

Durch das Einlegen von Pausen beim Papiereinzug wahrend des Druckens
kann die Tinte langer trocknen. Dadurch kénnen Flecken auf der Rickseite

der nachsten Seite vermieden werden.

Die Tintensparfunktion des Druckers arbeitet, wenn dieses Kontrollkdstchen
aktiviert ist. Im Vergleich zum Normalbetrieb wird die zum Drucken
verwendete Tintenmenge reduziert.

Sie kdnnen das unbefugte Kopieren von vertraulichen Dokumenten ohne lhr
Wissen verhindern, indem Sie dieses Optionskastchen markieren. Wenn
dieses Késtchen markiert ist, wird der letzte Master automatisch vernichtet
und mit einem leeren Master ersetzt, wenn alle definierten Druckauftrage
beendet sind.



ID drucken

Diese Funktion ist nur in der EZ5-Serie verfligbar.

Ist dieses Kontrollkastchen aktiviert, werden die Daten mit der Funktion “ID
drucken” ausgegeben. Bei dieser Funktion ist zum Drucken der Daten die
Eingabe eines PIN-Codes erforderlich. Verwenden Sie diese Einstellung,
wenn Sie Dokumente drucken méchten, die andere nicht sehen sollen, wie
z. B. vertrauliche Dokumente.

Der Job wird zwar zum Drucker gesendet, aber die Platte oder Ausdrucke
werden erst nach einer Autorisierung tber das Druckerbedienfeld erstellt.

Wichtig!

* Wenn Sie im USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber das Kontrollkdstchen
[USB-Druck] aktivieren, wird fur [Ziel] automatisch [USB-Druck (Manuell)]
eingestellt (Seite 51). [USB-Druck (Automat.)] kann nicht ausgewahlt
werden.

« Stellen Sie vor dem Aktivieren von [ID drucken] die Autorisierungsparameter
im Drucker ein. Weitere Informationen dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Druckers.

ID

Geben Sie die im Drucker gespeicherte ID-Nummer ein.

[MIE®» ID-Nummern werden fir jeden einzelnen Benutzer im Bereich von
0 bis 99 zugewiesen.
Weitere Informationen dazu erhalten Sie von lhrem Druckeradm-
inistrator.
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Vor dem Senden von Daten mit der RISO-Netzwerkkarte Uber FTP muss

eine RISORINC-Formatdatei erstellt werden.

[MME® Eine Datei im RISORINC-Format kann nur mit RISO-Druckern verwendet
werden.

Alle im Druckertreiber vorgenommenen Einstellungen werden mit dieser
Datei gespeichert.

Wichtig!

Das Verfahren zur Erstellung von RISORINC-Dateien ist anders, wenn die
Funktion [Layout] verwendet wird (Seite 48). Siehe “Erstellung von RISORINC-
Dateien mit der Layout-Funktion” (Seite 62).

Offnen Sie eine gewiinschte Dokumentdatei und stellen Sie
den Druckauftrag im Dialogfeld [Drucken] ein.

Wabhlen Sie [Drucken] im Men( [Datei], um das Dialogfeld [Drucken] zu 6ffnen.

Bestatigen Sie, daB [RISO...] im Feld [Drucker] im Dialogfeld
[Drucken] gewaéhlt ist.

Der gewahlte [RISO...] soll dem RISO-Drucker-Modell entsprechen, zu dem
die Dokumentdatei tUbertragen werden soll. Andernfalls werden die
Ubertragenen Dokumentdaten nicht richtig auf dem Ziel-RISO-Drucker
ausgedruckt.

Wichtig!

- Dateien vom Typ RISORINC-Datei sollten mit dem RISO-Druckertreiber erstellt
werden, der Ihrem RISO-Drucker entspricht. Falls der Druckertreiber nicht
Ilhrem RISO-Druckertreiber entspricht, wird das libertragene Dokument
eventuell nicht richtig gedruckt.

- Der USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber kann nicht verwendet werden.



Geben Sie die Dokumentdaten zu einer Datei aus.

Markieren Sie das entsprechende Wahlkastchen, z.B. [Ausgabe in Datei
umleiten], und klicken Sie auf die Schaltflaiche [Ubernehmen]. Dann geben
Sie einen Namen und ein Zielverzeichnis fir die RISORINC-Format-Datei
(im angezeigten Dialogfeld) ein, und klicken Sie auf die Schaltflache [OK]
oder [Speichern].

[ - Wenn das entsprechende Wahlkéstchen nicht im Dialogfeld [Drucken]
vorhanden ist, andern Sie die Druckertreiber-Konfiguration.

Offnen Sie das Dialogfeld [Eigenschaften] aus dem Ordner [Drucker] und
wahlen Sie “Datei” in der Liste [Anschluss fiir die Druckausgabe] in der
Registrierkarte [Details] oder [Anschlisse]. Dann &6ffnen Sie das Dialogfeld

[Drucken] und klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Allgemein |

Drucker auswahlen

Drucker hinzufiigen

3 Ausgabe in Datei umleiten
Status: Bereit —————
Standort: m
Seitenbereich
@ Alles Anzahl Exernplare:
Markierung Aktuelle Seite

Sortieren ! I
GG

Drucken ] [ Abbrachen ] [bermehmen

Aktivieren Sie das
Kontrollk&stchen [Ausgabe
in Datei umleiten].
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Erstellen von RISORINC-Dateien mit der Layout-Funktion

Wenn Sie die [Layout]-Funktion (Seite 48) verwenden, kénnen Dateien auf dem Ublichen Wege nicht
richtig erstellt werden. Erstellen Sie RISORINC-Dateien von einem lokalen Anschluss.

H Hinzufligen eines lokalen Anschlusses fiir RISORINC-Dateien

Offnen Sie [Drucker und Faxgerite] oder [Drucker] in der Systemsteuerung.

Wahlen Sie den RISO-Druckertreiber und 6ffnen Sie die Eigenschaften.

Offnen Sie die Registerkarte [Anschluss].

Klicken Sie auf [Anschluss hinzufiigen].

Wiéhlen Sie [Lokaler Anschluss] und klicken Sie auf [Neuer Anschluss].

Geben Sie im Dialogfeld [Anschlussname] die Bezeichnung des Laufwerkes (z. B. C:\),
auf dem die RISORINC-Datei gespeichert werden soll und den Dateinamen (z. B.
RISORINC.prn) ein, und klicken Sie anschlieBend auf [OK].

Wenn Sie “C:\RISO\RISORINC.prn” fur [Anschlussname] eingeben, wird die Datei
“RISORINC.prn” auf dem Laufwerk C: gespeichert.

OICICIOICIS)

B Auswihlen eines lokalen Anschlusses fiir RISORINC-Dateien

@ Offnen Sie [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker] in der Systemsteuerung.

(@ Wahlen Sie den RISO-Druckertreiber und 6ffnen Sie die Eigenschaften.

® Offnen Sie die Registerkarte [Anschluss].

@ Aktivieren Sie das Kontrollkastchen des lokalen Anschlusses fiir RISORINC-Dateien, das
unter [Druckeranschluss] hinzugefiigt worden ist, und klicken Sie anschlieBend auf [OK].

Wichtig!
Nach dem Erstellen der RISORINC-Datei mit der [Layout]-Funktion, stellen Sie den Ublichen
Druckeranschluss auf dieselbe Weise wieder her, wie den lokalen Anschluss.

[MIIE®» Es ist sinnvoll, zwei RISO-Druckertreiber zu installieren, und den einen zur Druckerausgabe und den
anderen fir RISORINC-Dateien zu verwenden.

H Ausgabe von RISORINC-Dateien

(@ Offnen Sie das Dialogfeld [Drucken].
Offnen Sie die Daten, die Sie in das RISORINC-Format konvertieren méchten, und wahlen Sie
[Drucken] im Menu [Datei].

@ Priifen Sie die Druckbedingungen.
Achten Sie darauf, dass der RISO-Druckertreiber, in dem der lokale Anschluss fiir RISORINC-
Dateien gewahlt ist, in der Liste [Druckername] erscheint.

@ Drucken Sie in eine Datei.
Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen [Ausgabe in Datei umleiten] und klicken Sie auf [OK]. Die
Datei wird mit dem fir den lokalen Anschluss eingestellten Namen und auf diesem Laufwerk
gespeichert.

Wichtig!

* Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen [Ausgabe in Datei umleiten]. Die Daten werden automatisch
in eine Datei ausgegeben.

» Wenn Sie andere Daten in eine Datei ausgeben mdchten, verschieben oder benennen Sie die aktuelle
RISORINC-Datei um.
Andernfalls wird die gespeicherte Datei Gberschrieben.
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Deinstallation des
Druckertreibers

Hier wird die Deinstallation des Druckertreibers mit dem
Deinstallationsprogramm beschrieben.

Unter Windows Vista

Wenn das Deinstallationsprogramm zur Deinstallation
verwendet wird, kdnnen die Treiberprogramme nicht
geldéscht werden. Ist das Léschen der Treiberprogramme
erforderlich, wie im Falle einer Neuinstallation des
Druckertreibers, deinstallieren Sie den Druckertreiber
manuell.

M Deinstallation des Druckertreibers........ 64
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Deinstallation des Druckertreibers

B Deinstallation des Druckertreibers

Hier wird beschrieben, wie der Druckertreiber deinstalliert wird.
(Manuelle Deinstallation, siehe Seite 70.)

Wichtig!

Zur Deinstallation des Druckertreibers ist eine Anmeldung bei Windows mit einem
Benutzerkonto erforderlich, das die Anderung der Systemeinstellungen erlaubt (Ad-
ministrator, usw.).

n Legen Sie die “RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)”’-CD-ROM
in den Computer ein.

Das Installationsprogramm wird gestartet. Startet das Installationsprogramm
nicht, doppelklicken Sie auf “SETUP.EXE” auf dem CD-ROM-Laufwerk.

E Klicken Sie auf die Schaltflache fir lhre Sprache.

#. RISO Printer. Driver SETUP

RISO Printer Driver
e
{ 28 English Y 230G
4 L1 Frangais "F(ﬁﬁ) -

S * o —
«CImme»
. B 5

Select your language.

sy Vg ‘
o | ~T £ ‘ <
\@
, N,

#. RISO Druckertreiber-Installation

RISO Printer Driver

 \:AVAVAN
A YAVAV
¢ VAVAVA
& TAVAVAVA

64 Deinstallation des Druckertreibers



Deinstallation des Druckertreibers

Klicken Sie auf [Weiter].

Fuhren Sie wor Deinstallation des Druckertreibers folgende Schiitte aus.

Beenden Sie alle laufenden Anwendungen.

Achten Sie darauf, dass der Benutzer als Administrator angemeldet ist.

Zur'u'ck(" i we\taD Abbrechen |
BN

Wahlen Sie den Drucker, dessen Druckertreiber deinstalliert

werden soll.

Druckerauswahl

Den 2u deinstalierenden Drucker wahlen.

Sie kiohnen mehrere Drucker auswahlan,
CEH=H D
Zuriick. Abbrechen

Klicken Sie auf [Weiter].

Druckerauswahl

Den zu deinstallierendzn Drucker wahlen.

Sie kiohnen mehrere Drucker auswahlan,

) &bbrechen

Deinstallation des Druckertreibers
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Deinstallation des Druckertreibers

Klicken Sie auf [Deinstallation].

#. Uberpriifung der Deinstallation

Bereit 2ur Deinstallation des Diuckertreibers.

Dk ername:
RIS0 EZ5 Series

. . .J Zum Fortfahren [Deinstallation] klicken.

Zuriick (I Deinstallation :| ) Abbrechen

8 Klicken Sie auf [Fertig.].
Achten Sie nach der Druckertreiberdeinstallation darauf, den Computer neu

Zu starten.
Wenn Sie [Sofort neu starten] aktivieren, wird der Computer nach dem Klicken

auf [Fertig.] neu gestartet.

#, Deinstallation a bgeschlossen

Der RISO-Druckertreiber wurde deinstalliert.

Starten Sie vor der erneuten Installation den Computer new,

[V Sofort neu staten

m Nehmen Sie die “RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)”-CD-
ROM aus dem Computer heraus.

Wichtig!
Halten Sie die herausgenommene CD-ROM bereit.

66 Deinstallation des Druckertreibers



Manuelle Installation
/ deinstallation des
Druckerireibers

Hier wird die Installation/Deinstallation des Druckertreibers ohne
das Installations-/Deinstallationsprogramm beschrieben.

Unter Windows 2000/XP

H Manuelle Installation ........ccovecireeireeirennens 68
Beim Anschluss mit einem
USB-Kabel .....cooveeeeeeeeeeeeeeeeeee 68

Bei einer Netzwerkverbindung /
Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk ....... 69

H Manuelle Deinstallation........ccccoeevveeireennee. 70
Unter Windows Vista
H Manuelle Installation .....c..ccoveireeireeirennnee. 71
IBei Anschluss mit einem
USB-Kabel .....oooveeeeeeeeeeeeeee 71

Bei einer Netzwerkverbindung /
Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk ....... 72

B Manuelle Deinstallation......c..ccccveremuireennns 73

Manuelle Installation / deinstallation des Druckertreibers

67



Unter Windows 2000/XP
[

B Manuelle Installation

Wichtig!

 Zur Installation des Druckertreibers ist eine Anmeldung bei Windows mit einem
Benutzerkonto erforderlich, das die Anderung der Systemeinstellungen erlaubt (Ad-
ministrator, usw.).

 Zur Funktion dieses Druckertreibers ist die folgende Umgebung erforderlich.
Speicher:  Windows 2000....... mindestens 128 MB RAM

Windows XP.......... mindestens 192 MB RAM
» Serverbetriebssysteme und Druckerfreigabe werden nicht unterstitzt.

Beim Anschluss mit einem USB-Kabel

Schalten Sie den Drucker ein und schlieBen Sie das USB-Kabel
am Drucker an.

Starten Sie den Computer und legen Sie die “RISO Printer Driver
(RISO-Druckertreiber)”-CD-ROM in den Computer ein.

SchlieBen Sie das USB-Kabel am Computer an.

Installieren Sie den Drucker entsprechend den Hinweisen im
Fenster [Hardware-Assistent].

(@ Waéhlen Sie [Software von einer Liste oder bestimmten Quelle installieren]

und [Nicht suchen. Zu installierenden Treiber selbst auswahlen.] und klicken
Sie anschlieBend auf [Weiter]. (Fir Windows XP).
Wabhlen Sie [Eine Liste mit bekannten Treibern fir dieses Gerat anzeigen,
um den Treiber selbst auszuwahlen] und klicken Sie anschlieBend auf
[Weiter]. (Fir Windows 2000)

@ Klicken Sie auf [Diskette] und wahlen Sie die inf-Datei des zu installierenden

Treibers.
(® SWéhlen Sie den verwendeten Drucker und klicken Sie dann auf [Weiter].
@ SchlieBen Sie das Assistentenfenster.

Starten Sie den Computer neu.

Offnen Sie den Druckerordner und die Eigenschaften des Druckers,
fiir den Sie den Druckertreiber installiert haben.
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Manuelle Installation

Klicken Sie auf [Druckprozessor] auf der Registerkarte [Details].

Wahlen Sie [R34X8AP] aus der Druckprozessorliste und [NT EMF
1.008] aus der Liste der Standarddatentypen, und klicken Sie
anschlieBend auf [OK].

Drucken Sie eine Testseite.

Bei einer Netzwerkverbindung /
Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk

Starten Sie den [Druckerinstallations-Assistent].

Waéhlen Sie [Lokaler Drucker] und klicken Sie auf [Weiter].

Erstellen Sie den Anschluss.

Bei einer Netzwerkverbindung:
Erstellen Sie einen TCP/IP- oder einen LPR-Anschluss.
Bei Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk:
Erstellen Sie einen lokalen Anschluss (C:\RISO\RISORINC.prn, usw.).

Klicken Sie auf [Diskette] und wéahlen Sie die inf-Datei des zu
installierenden Treibers.

Bei einer Netzwerkverbindung:
[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[German]-RISODRV.inf
Bei Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk:
[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[German]-[USB-Flash]-
RISODRV.inf

Wahlen Sie den verwendeten Drucker und klicken Sie dann auf
[Weiter].

Im Falle einer Netwerkverbindung, drucken Sie eine Testseite.

Starten Sie den Computer neu.

Manuelle Installation / deinstallation des Druckertreibers
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Manuelle Installation

e
B Manuelle Deinstallation

n Loschen Sie den zu deinstallierenden Drucker aus dem Drucke-
rordner.
E Offnen Sie im Druckerordner das Menii [Datei] und dann [Serve-

reinstellungen]

E] Markieren Sie auf der Registerkarte [Treiber] den Druckertreiber,
den Sie deinstallieren méchten, und klicken Sie anschlieBend auf
[Entfernen].
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For Windows Vista

B Manuelle Installation

Wichtig!

 Zur Installation des Druckertreibers ist eine Anmeldung bei Windows mit einem
Benutzerkonto erforderlich, das die Anderung der Systemeinstellungen erlaubt (Ad-
ministrator, usw.).

 Zur Funktion dieses Druckertreibers ist die folgende Umgebung erforderlich.
Speicher: mindestens 512 MB

 Druckerfreigabe wird nicht unterstitzt.

Bei Anschluss mit einem USB-Kabel

N & B O &5

Schalten Sie den Drucker ein und schlieBen Sie das USB-Kabel
am Drucker an.

Starten Sie den Computer.

SchlieBen Sie das USB-Kabel am Computer an.

Wahlen Sie im Fenster [Hardware-Assistent] die Option
[Treibersoftware suchen und installieren (empfohlen)] und danach
[Nicht online suchen].

Wahlen Sie [Der Datentrager ist nicht verfiigbar. Andere Optionen
anzeigen.] und danach [Auf dem Computer nach Treibersoftware
suchen].

Legen Sie die [RISO Printer Driver (RISO-Druckertreiber)]-CD-ROM
in den Computer ein.

Waéhlen Sie im Fenster [Durchsuchen] die inf-Datei des zu inst-
allierenden Treibers.

Wahlen Sie den verwendeten Drucker und klicken Sie dann auf
[Weiter].

Starten Sie den Computer neu.

Manuelle Installation / deinstallation des Druckertreibers
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Manual installation

13

Offnen Sie den Druckerordner und die Eigenschaften des Druckers,
fiir den Sie den Druckertreiber installiert haben.

Klicken Sie auf [Druckprozessor] auf der Registerkarte [Details].

Wahlen Sie [R34V8AP] aus der Druckprozessorliste und [NT EMF 1.008]
aus der Liste der Standarddatentypen, und klicken Sie anschlieBend auf
[OK].

Drucken Sie eine Testseite.

Bei einer Netzwerkverbindung /
Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk

6

Starten Sie den [Druckerinstallations-Assistent].

Wihlen Sie [Lokaler Drucker] und klicken Sie auf [Weiter].

Erstellen Sie den Anschluss.

Bei einer Netzwerkverbindung:
Erstellen Sie einen TCP/IP- oder einen LPR-Anschluss.
Bei Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk:
Erstellen Sie einen lokalen Anschluss (C:\RISO\RISORINC.prn, usw.).

Wichtig!

Der lokale Anschluss kann nicht im Hauptinhaltsverzeichnis des Startlaufw-
erkes erstellt werden.

Erstellen Sie einen beliebigen Ordner und legen Sie den lokalen Anschluss in
diesem Ordner an.

Klicken Sie auf [Diskette] und wéahlen Sie die inf-Datei des zu
installierenden Treibers.

Bei einer Netzwerkverbindung:
[RISO Printer Driver]-[WinVista]-[German]-RISODRYV. inf
Bei Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk:
[RISO Printer Driver]-[WinVista]-[German]-[USB-Flash]-RISODRV.inf

Wiahlen Sie den verwendeten Drucker und klicken Sie dann auf [Weiter].

Im Falle einer Netwerkverbindung, drucken Sie eine Testseite.

Starten Sie den Computer neu.
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Manual installation

e
B Manuelle Deinstallation

Loschen Sie den zu deinstallierenden Drucker aus dem Drucke-
rordner.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Rand des Druck-
erordners und wéhlen Sie im angezeigten Menii [Als Administra-
tor ausfithren] und danach [Servereigenschaften].

Markieren Sie auf der Registerkarte [Treiber] den Druckertreiber,
den Sie deinstallieren méchten, und klicken Sie anschlieBend auf
[Entfernen].

Wenn das Dialogfeld [Treibersoftware I6schen] angezeigt wird,
aktivieren Sie [Treibersoftware I6schen], um die Treibersoftware
zu léschen.

Manuelle Installation / deinstallation des Druckertreibers

73



74

Anhang

Hinweise zur Fehlersuche ..................... 75
Fehlermeldung auf der PC-Anzeige ... 75
Betriebsprobleme ..........cccccveeeennn. 76



Hinweise zur Fehlersuche

Fehlermeldung auf der PC-Anzeige

Verfahren Sie wie im unten beschrieben, wenn eine der folgenden Fehlermeldungen im Bildschirm

des PC erscheint.

C Meldung

Der Drucker ist nicht druckbereit.
(Das Gerét ist nicht betriebsbereit.)

) ( Beschreibung und Abhife )

Q Diese Meldung erscheint, wenn lhr RISO-Drucker Papier
erfordert, oder wenn er nicht richtig an Ihren Computer
angeschlossen ist.

Papier nachflllen, oder lhren RISO-Drucker und das
Druckerkabel auf richtigen Anschluf3 prifen, und dann
mit dem Drucken fortsetzen.

Q Diese Meldung erscheint auch, wenn der Speicher lhres
RISO-Druckers wahrend der Datenlibertragung wegen zu
groBer DokumentdatengrdBe voll geworden ist.

Verringern Sie die DateigroBe der entsprechenden
Dokumentdaten oder erhéhen Sie den Wert der
Einstellung [Zeitlimit] in lhrem Computersystem, und
beginnen Sie dann erneut mit dem Drucken.

Druck unm@glich, weil ein Fehler in
den aktuellen Druckereinstellungen
vorliegt.

Q Diese Meldung erscheint, wenn die Druckereinstellungen
(Papierformat, Druckausrichtung usw.) in der Applikations-
software und dem Druckertreiber nicht Gbereinstimmen.

Die Druckereinstellungen in der Applikationssoftware
andern, so daB sie mit den im Druckertreiber tberein-
stimmen, oder umgekehrt.
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Betriebsprobleme

Prifen Sie Ihre Systemeinrichtung wie unten beschrieben, wenn die folgenden Betriebsprobleme
auftreten. Wenn sich dadurch das Problem nicht beheben |4Bt, wenden Sie sich an lhren Kunden-
dienst.

Kein Ausdruck

( Problem ) C Ursache / Zustand und Abhilfe )
Ihr RISO-Drucker empféangt keine Q Ihr Computer ist nicht fest an Ihrem RISO-Drucker ange-
Daten von Ihrem Computer, auch schlossen.

nachdem die Druckaufgabe in der

Applikationssoftware beendet ist Das Druckerkabel (oder Netzwerkkabel) an sowohl an

Ihrem Computer als auch an lThrem RISO-Drucker fest
anschlieBen.

Q Der Druckertreiber [RISO...] ist nicht ausgewahilt.

Wahlen ihn aus und neu drucken.

Q [Drucken] erscheint als Druckerstatus, wenn Sie das
[RISO...]-Druckermonitor-Fenster éffenen.

Warten, bis die Druckerstatus-Anzeige im [RISO...]-
Druckermonitor-Fenster wechselt.
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( Problem ) ( Ursache / Zustand und Abhilfe )

Ihr RISO-Drucker kann nicht die
Verarbeitung der aktuellen Dokument-
daten beenden.

Q Das Druckerkabel (oder Netzwerkkabel) wurde kurz nach
dem Starten eines Druckauftrags in der Applikationssoftware
abgezogen. (Die Anzeige [Drucken] erscheint in diesem Fall
wenn Sie das [RISO...]-Drucckermonitor-Fenster 6éffnen.)

Das Kabel neu anschlieBen, und den aktuellen
Druckauftrag im [RISO...]-Druckermonitor-Fenster
abbrechen. Dann den Netzschalter lhres RISO-
Druckers ausschalten. Nach etwas 10 Sekunden
wieder einschalten.

Q [Pause] erscheint als Druckerstatus im [RISO...]-Drucker-
monitor-Fenster.

Klicken Sie auf [Neustart] im [Dokument] Menii im
[RISO...]-Druckermonitor-Fenster.

4 Die Druckereinstellungen (Papierformat, Druckausrichtung
usw.) in der Applikationssoftware und im Druckertreiber stim-
men nicht Uberein.

Die Druckereinstellungen in der Applikationssoftware
so andern, daB sie identisch mit denjenigen im
Druckertreiber sind oder umgekehrt, und den Druck-
auftrag aus der Applikationssoftware wiederholen.

A Der Druckauftrag wurde abgebrochen, bevor er in der
Applikationssoftware in Ihrem Computer beendet war.

Den Netzschalter Ihres RISO-Druckers ausschalten.
Nach etwa 10 Sekunden wieder einschalten.

Der RISO-Drucker beginnt nicht mit
der Mastererstellung, wenn Doku-
mentationen vom Computer lbertra-
gen wird, oder der RISO-Drucker
beginnt nach der Mastererstellung
nicht mit dem Drucken.

O Wenn Sie das Verfahren auf etwas anderes als “Voll-Auto”
einstellen, halt das Verfahren wahrend des Betriebs an, um
auf Anweisungen zu warten.

Driicken Sie Taste Start des RISO-Druckers. Das
nachste Verfahren beginnt.
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Unerwartete Druckergebnisse

( Problem )

Grafiken kénnen nicht richtig gedruckt
werden.

( Ursache / Zustand und Abhilfe )

Q Der aktuelle [RISO...]-Druckertreiber war nicht als aktiv
gewahlt, wenn Grafiken bearbeitet werden.

Wahlen Sie den aktuellen [RISO...]-Druckertreiber,
und bearbeiten Sie die Grafik erneut, weil Grafik nicht
richtig gedruckt wird, wenn sie bearbeitet wird, wéh-
rend ein anderer Druckertreiber gewahlt ist.

Q Das eingegebene Spezialpapier ist so groB3, da einer Seite
unerwartete Rander zugewiesen werden.

Ein anderes Papierformat wéhlen, oder das spezielles
Papierformat innerhalb des zuldssigen Bereichs eingeben.

Bilder werden unerwartet verkleinert.

Q Verwenden Sie einen Druckertreiber, der dem RISO-Drucker
entspricht.

Falls der Name des RISO-Druckers anders als der
Modelname des Druckertreibers ist, kdnnen die
Dokumentendaten nicht richtig ausgedruckt werden.

Manche Schriftarten kénnen nicht
richtig gedruckt werden.

Q Die Option [Druckerschriftart verwenden] ist in der
Applikationssoftware gewahit.

Heben Sie die Option [Druckerschriftart verwenden] in
der Applikationssoftware auf.

Das Seitenbild ist nicht zentriert oder
am Rand abgeschnitten.

Q Die Papierformateinstellung in der Applikationssoftware
stimmt nicht mit der des Druckertreibers Uberein.

Sorgen Sie dalr, daB beide

Papierformateinstellungen tbereinstimmen.

Q Der in der Applikationssoftware angegebene Druckbereich
liegt auBerhalb des maximalen Druckbereichs Ihres RISO-
Druckers.

Die Randeinstellungen in der Applikationssoftware so
einstellen, daB das Seitenbild innerhalb des Druck-
bereichs Ihres RISO-Druckers liegen.

Q Es liegt ein Fehler am Drucktrommel lhres RISO-Druckers
vor.

Priifen Sie Ihren RISO-Drucker unter Beachtung der
Bedienungsanleitung.
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Unerwartetes Verhalten

( Problem

Ihr RISO-Drucker wiederholt die
Masterherstellung fir jede Kopie der
identischen Seite.

) (

Ursache / Zustand und Abhilfe )

Q Das Wahlkastchen [Sortieren] ist im Dialogfeld [Drucken] in
der Applikationssoftware markiert.

Den aktuellen Druckauftrag in Ihrem Computer abbre-
chen, und den Netzschalter lhres RISO-Druckers
ausschalten. Nach etwa 10 Sekunden erneut einschal-
ten. Immer beim Starten eines Druckauftrags die
Option [Sortieren] im Dialogfeld [Drucken] abbrechen.

Der RISO-Drucker funktioniert nicht
wie unter [Sortierersteuerung] im
Druckertreiber angegeben.

Q Die unter [Sortierersteuerung] angegebene Endverarbeitung
ist fir die aktuelle Kombination von RISO-Drucker und
optionalem Sortierer nicht verfligbar.

Siehe die speziellen Bedienungsanleitungen lhres
RISO-Druckers und optionalem Sortierer.

Der RISO-Drucker kann nicht mit der
unter [Druckgeschwindigkeit] im
Druckertreiber angegebenen Ge-
schwindigkeit drucken.

Q Die Druckgeschwindigkeit bleibt fir den mit einem bestimm-
ten optionalen Sortierer ausgestatteten RISO-Drucker
konstant, wenn unter [Sortierersteuerung] im Druckertreiber
ein bestimmter Modus ausgewahlt wird.

Fir eine ausfiihrliche Beschreibung iber die Option
[Sortierersteuerung], siehe entsprechende Seite.
(Seite 57)

Originaldaten kénnen nicht auf das
USB-Flash-Laufwerk ausgegeben
werden.

(EZ5-Serie)

Q Verwenden Sie den USB-Flash-Laufwerk-Druckertreiber?
Es gibt zwei Druckertreibertypen. Zur Ausgabe auf ein USB-
Flash-Laufwerk muss der USB-Flash-Laufwerk-Druckertrei-
ber installiert werden. Mit dem normalen Druckertreiber ist
die Ausgabe auf USB-Flash-Laufwerk nicht méglich. (Seite
27).

Q Verwenden Sie ein USB-Flash-Laufwerk, das RISO-Ordner
enthalt?
Erstellen Sie auf dem USB-Flash-Laufwerk einen Ordner nur
fir RISO-Dateien. (Seite 33)
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Unmadglich, Einstellungen einzugeben

) (

( Problem

Ein Namen kann nicht im Dialogfeld
zur Registrierung des Spezialpapier-
formats eingegeben werden.

Ursache / Zustand und Abhilfe )

Q Der Namen ist zu lang fir das entsprechende Feld.

Der gultige Bereich der Lange betragt 30 Zeichen.

Ein gewlinschter Wert kann nicht in
den entsprechenden Feldern zur
Registrierung des Spezialpapier-
formats eingegeben werden.

Q Der Wert liegt nicht innerhalb des zulassigen Bereichs.

Einen Wert eingeben, der innerhalb des glltigen
Bereichs ist.

Das Spezialpapierformat kann nicht
im [RISO...]-Druckertreiber registriert
werden.

Q Das relevante Dialogfeld wurde nicht richtig geschlossen.

Flgen Sie das gewiinschte benutzerdefinierte Papier-
format noch einmal im entsprechenden Dialogfeld
[Liste spezieller Papierformate] hinzu, und klicken Sie
vor dem SchlieBen des Dialogfeldes auf [OK] oder
[Speichern].
(Seite 39)

Das eingegebene Spezialpapier-
format kann nicht in der Applikations-
software gewahlt werden.

Q [Speziell] ist nicht in der Option [Papierformat] im Dialogfeld
[Eigenschaften] des Druckertreibers gewahilt.

Wabhlen Sie [Speziell] in der Option [Papierformat].
Q [Papierformat: Speziell] kann nicht im Dialogfeld [Drucker-
einrichten] in der Applikationssoftware gewahlt werden.

Geben Sie ein Standardpapierformat ein, das gréBer
als das aktuell eingegebene Spezialpapierformat ist.
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